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Rytier Don¢! dival sa von poschodovym oblokom panskej paloty Trenc¢ianskeho zdmku. Videl
d’aleky vidiek a kus dvora, v ktorom pri murovanej ohrade zéhrady stéli Styri Sibenice: na troch
z nich viseli uz vel'mi prehnité mrtvoly bradatych chlapov, z ktorych dvaja mali poodtinané
ruky po lakte. Obratil sa do izby a povedal:

— Aky je to krasny kraj! VSetko tu boh pozehnal, ¢o si moze ¢lovek len ziadat: su tu hory,
luky, polia, a krasna rieka nimi pretekd! Hotovy ra;j!

— Alekde sa len podeli tie Zenské? Boli v zdhrade, a teraz ich uZ nikde nevidiet, — spytal sa tieZ
v obloku stojaci Imro BalaSa, krasny mlady muz, obleceny v uhorskom dlhom, vySujtdSovanom
kabate tmavocervenej farby.

Donc¢ pozrel naitho hnevlivo a odvrkol kratko:
— Neviem.

— Co boh urobil, je krasne, a ¢lovek do toho vniesol zlost’, biedu, vrazdu a zradu, — riekol v
izbe pri stole sediaci starsi, vel'mi silny, plecnaty muz.

Tvar mal obrastent ¢iernou bradou a $kulil na 'avé oko. Jedol plnymi ustami a vkladal do nich
ohromné kusy peceného maisa, ktoré skrajoval z baranieho stehna vel’kym nozom.

— Naozaj by som rad vediet, kde sa podeli tie dievcata! ESte pred chvilou som videl ich biele
ubory medzi stromami v zahrade, a teraz ich nikde nevidiet, — hudol svoje Balasa.
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Pri stole sediaci Mat§ Cak? mu odsekol:
— Ale chod’ za nimi a pohl'adaj si ich!
Balasa mykol plecom a vysiel.

— Ludia st 1 zIi 1 hlapi. Ja by som tie mrciny tu pred oblokom netrpel. Ich zépach az zadusa,
— poznamenal Don¢.

Matus buchol ohromnou past'ou na stol.

— Mne vonaji! Moja najvacsia radost’ je, ked’ sa mozem na ne divat’. Radsej ja na ne, ako ony
na mna. Tebe sa nevidia, viem, ze nie. Daj si pozor, eSte tam stoji i jedna prazdna Sibenica!

Don¢ bol stredne vysoky, stihly, Sirokych pliec. Obleceny bol podla vtedajsicho talianskeho
strihu, v uzkych priliechavych nohaviciach, z ktorych jedna bola tmavobelasej a druha lilavej

'Doné— velmoz, zvolensky zupan. Po smrti uhorského kral’a Ondreja I11. bol privrzencom ¢eského kandidata na tron Vaclava Il. a spojencom
Matisa Caka proti Karolovi Robertovi. Neskor po bitke pri Rozhanovciach presiel na stranu Karola Roberta a bojoval proti Cakovi. Vyvijal
horlivu stavitel'sku a hospodarsku ¢innost’. Podporoval bane a mesta.

Matis Cék (1252 — 1321), uhorsky magnat, ,,pan Vahu a Tatier”, sidlil na tren¢ianskom hrade, po vymreti Arpadovcov (Ondrejom III.)
podporoval kandidatiiru ¢eského krala Vaclava II. Vaclav ho vymenoval za palatina (najvyssi kralovsky hodnostar). Patrilo mu takmer celé
Slovensko. Zomrel bez potomkov, preto jeho majetky pripadli znovu kral'ovi.
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farby; mal do drieku Sity, po kolena siahajuci kabat z tmavobelasého stikna. Tvar mal hladko
oholenq, licne kosti mu trochu vystavali, pery mal hrubé, ale skoro vzdy tak tuho stisnuté, ze
tvorili len tenka Cervenu Ciaru. O¢i mal vel'ké, trochu vystavajtce.

Na Cékovu poznamku o prazdnej Sibenici sa usmial.

— Vidite, pane, nieco také by taliansky tyran nepovedal svojmu privrZzencovi, keby to nemienil
urobit’. Ale my sa od Talianov eSte musime mnohé naucit’.

Cék krivkajic vstal od stola, lebo bol na jednu nohu chromy, a valil sa so zmraitenou tvarou
a s nozom v ruke k Doncovi. Zafucal:

— A kto ti povedal, Ze to neurobim?
Ked’ bol od Donca na krok, zvolal Don¢, poloziac ruku na dyku, visiacu mu na opasku:
— Stojte! Nechcem, aby ste sa prenahlili a urobili vec, ktort nemozno viac napravit’!

— Myslis, ze by to bola chyba, keby som t'a odpratal? Ty si podliak ako Karol Rébert.> V
Bologni si sedel niekol'’ko rokov, nabraty si talianskou zradou! Ti traja, ¢o visia pod mojimi
oblokmi, neboli taki vybiti zradcovia, ako si ty. Ale nemysli si, z mojich rik sa nevykiznes, —
1 prikrocil celkom blizko k Doncovi, takze sa svojim vel'kym bruchom dotykal jeho boku.

Donc¢ sa neuhol ani o piad’, len drzal ostro v o¢iach MatuSovu ruku s nozom, pripraveny mu ju
zachytit’, keby urobil nou podozrivy pohyb. Vedel vel'mi dobre, ze najmensie naruzivé alebo
strach prezradzujuce slovo alebo pohyb vyvola katastrofu. V tej chvili sa nebal o seba, lebo bol
isty, ze v boji na noze by vel'mi 'ahko zabil svojho protivnika. Ale ¢o potom? Vylucena vec,
ze by mohol ujst’ spomedzi jeho 'udi, z jeho vlastného hradu.

— Slavny pane, mylite sa, — povedal s ismevom, ako keby cela vec bola len zart, a ¢o viac,
hl'adel s takou veselou priatel'skostou na svojho hrozného protivnika, ze sa Cak nemohol va¢s-
mi rozculit’.

— Mozes povedat’, Ze si ty nie Talian! O ¢om si hovoril s tym blaznivym Forga¢om v Prievidzi?

Cék zafutial ani velky zver a dvihal ruku s nozom. Don¢ chladnokrvne rozopil kabat a vytiahol
z neho poskladany pergamen.

— Citat neviete, ale vykresu mono rozumiete. Pozrite, &o je to? — povedal Don¢ a ked’ po-
kro¢il ku stolu, odtisol misy na fiom pokladené a rozprestrel papier. — Co je to? — ukazoval
prstom na vykres. — Cia je to zem? Vasa, & kralova? Tu je Dubové, tu Krasiiany. Komu to
patri, vam, ¢i Karolovi?

— Kralovi. Ale ¢o s tym chces?

— Naco by tu boli vykreslené kral'ove obce, keby som vas chcel oklamat? Vy si myslite, Ze ja
klamem vés, ale na to nepomyslite, ze Forga¢ moze klamat’ kral'a?

Cak prekvapene zvolal:

3Karol Rébert z Anjou (1288 — 1342). Po viacroénom zapase o uhorsky tron stal sa roku 1308 uhorskym kral'om a polozil zaklad novej
dynastie. Za Anjouovcov sa Uhorsko politicky konsolidovalo. Na Slovensku v tom ¢ase vzrastali mesta a kvitol obchod a tazba drahych kovov.
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— Akoze, Forgac by klamal krala! Azda sa ti sniva!

— Nesniva. Dok4Zem vam to. Ale okrem toho vam dokaZem, ako nemudro sa spravate ku mne,
uz i len z ohl'adu na méjho otca.

Cak odstupil, kratiac hlavou, od Donca, a ked’ hodil n6Z na stdl, sadol si zasa na Siroku, vi€ou
kozou pokrytt stolicu a dival sa nepriatel'sky naiho.

— Obidvaja ste vybité liSky. Ani jednému neverim.

— To zle robite. Keby sme vas chceli opustit’, nebol by som priSiel sem, a mdj otec by mal
krasnu prilezitost’ zavd’acit’ sa kral'ovi, keby vasho Ctibora i s jeho vojskom napadol od chrbta.
Myslim, Ze by ani chlap neusiel z neho. Alebo myslite, ze ano?

— Hm, — zahundral Cak.

— A myslite, Ze keby ste mne tu teraz ubliZili, ze by to mdj otec neurobil?

— Mne je to jedno, nech sa stane, ¢o chce, ja zradcovi neodpustim! — zvolal Cék a hodil
zanovito hlavou.

— To je, vidite, cela vasa politika. Pomstite sa a veSiate I'udi bez pri¢iny. PrivrZzencov svojich
nepodporujete. Balasovci su vam milsi ako my.

— Mas pravdu. Imra nedam za vas vSetkych. Viem, Ze ¢akate len na prihodnt prilezitost’, aby
ste ma zradili.

— Keby ste Klaru dali mne, priputali by ste si nas, — riekol Don¢ skiimavo tichym hlasom.
Cak sa zasmial.

— Ach, tak, odtial’ vietor duje! Ale Klara ma rada Imra, celkom je zbldznend donho. A ma
pravdu. Imro a ty — aky to rozdiel! Kde by mala o¢i, keby si teba vyvolila.

Cak sa smial s vyzyvavym posmechom. Don¢ hl'adel na Caka zamragene.

— Nedbam. Ale musite uznat’, Ze cela vasa politika je nie mnoho hodna. Stojite osamoteny.
I Karol Rébert vas bije, i s Cechmi sa natahujete. Aky to bude mat’ koniec? Nemali ste sa od
Cechov odtrhnut’. S vasimi zemami by Cesko bola krasna krajina!

— Oj ano, pre nich, ale nie pre mia! Kym zijem, budem svojim panom.

— V ten deti, ked’ sa Véclav* dorozumie s Karolom, je po vasom panstve, — povedal s iskrou
posmechu Don¢.

Cak buchol pistou na stol.

— Nebojim sa ich! Ti sa nikdy nedohodnu!

*Vaclav — Véclav 11. (1271 — 1305), od roku 1283 &esky kral’ z rodu Premyslovcov. Od roku 1300 kral’ pol'sky, od roku 1301 uhorsky.
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— Vase zeme sa i narodom i polohou pytaji k Cesku. Spojte sa. Teraz tancujete na ostri noza.
Ale vam nejde o ni¢, len aby ste boli pAnom. Na vasich, vdm oddanych I'udi nepomyslite. Co
bude s nimi, ked’ sa pominiete?

— Cesi by chceli moje zeme, obsadili by moje hrady, musel by som tancovat’, ako by mi oni
piskali. Ty si chlapec, ty sa do toho nerozumies. To som ja uz davno v podosvach zodral, ¢o
sa teraz v tvojej hlave kl'uje.

— Kto vie pre dosiahnutie vel'kého ciel'a premahat’ tazkosti, to je vel'ky ¢lovek, ale nie, kto sa
podrobi nepriaznivym pomerom. V zaujme naSho I'udu by ste sa mali spojit’ s Cechmi. Takto
nas zni¢ia Mad’ari.

Cak roz¢ulene krical:
— Taky Mad’ar som i ja! Cechov nechcem, pripravili by ma o vietko!

— Keby ste boli verny zhode s nimi, podporovali by vas, ale vy vzdy idete za svojou hlavou.
Neveri vam nikto. Koniec bude, Ze va$u zem zaberie Karol Robert.

Cak vstal, oprel sa pastami o stol a zakriéal:

— Chod’ mi z o¢i. Dost’ mi bolo tvojich sprostosti! Zo zamku mi neujdes. Uvidim eSte, ¢o
spravim s tebou.

Donc¢ hl'adel na neho chvilku; vel'mi sa nepremahal, aby zastrel, ako opovrhuje hroznym mu-
zom. Obratil sa a odiSiel tvrdymi krokmi. V predizbe bolo niekol’ko vojakov a sluhov, ktori
Cékov krik poculi a porozumeli a ktori sa teraz &i s Iitostivym, &i s hnevnym tudesom divali na
mladého muza, ktory prechddzal medzi nimi s pohrdlivym tsmevom.

*

Magister Donc bol este len dvadsat’Sestrocny a ani rok neminul, ¢o bol prisiel z Talianska, kde
Sest’ rokov stravil na vysokych uceniach v Bologni a v Padove. Bol eSte skrz-naskrz nasyte-
ny vysokou, v pomere k uhorskej, talianskou kulturou a hl'adel s opovrhnutim na domacich
barbarov; ako eSte mlady ¢lovek podcenoval i kultaru i I'udi svojej otéiny, lebo vedel viac z
rozliénych vied ako oni. Bol rozumny clovek, a jednako myslel, ze su jeho spoluob¢ania i du-
Sevne zaostali, lebo nevedeli tol’ko ako on. Preto myslel, ze méze s Uhrami zaobchadzat’ ako
s det'mi. Pritom bolo jeho konanie neustalené, meniace sa podl'a okolnosti, lebo nemal este ti
pevnost, ktorti dod4 vel’ka Zivotna skusenost’ a ustalenost’ Zivotnych nazorov. Na Caka hl'adel
ako na malo mysliaceho barbara, s ktorym moze zaobchadzat’ s istou povysenostou. Z jeho
hnevu si mnoho nerobil, lebo bol presvedceny, ze sa mu ani nesniva, Ze by sa azda opovazil
polozit’ nanho ruku. Svojho otca, Zupana Zvolena, Oravy, Liptova a Turca, pokladal za takého
péna, ako bol Cak. Uznal najviac to, ze ¢dk ma, ako byvaly palatin, vy$3i titul ako jeho otec.
Okrem toho bol presvedceny, ze vSetko panstvo na jeho dvore by sa pripadnym nasilnostiam
proti nemu ¢im najrozhodnejsie vzoprelo, uz i preto, lebo vsetci ¢o vaznejsi dvorania boli dobri
priatelia jeho otca.

Don¢ len vel'mi povrchne poznal Caka, hoci si namyslal v ti chvil'u, Ze ho prezrel skrz-naskrz.
Myslel si, Ze ho naStval proti nemu Balasa, ktory sa i tak hneval na jeho otca, lebo ho nemohol
ovladat’ tak, ako by si to bol Zelal. Keby bol mal tusenie, na ¢om si Cak lamal hlavu po jeho
odchode, bola by mu naskocila husia koza na celom tele.
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Magister Don¢ vysiel na dlhua, tzku a tmavu chodbu, ktord len na koncoch mala po malom
obloku, a usmial sa. Myslel si, aky je taky uhorsky pan sprosty clovek. Prezradi vSetky svoje
zédmery. Zaiste ten stary tyran nema ponatie o tom, preco vlastne prisiel do Trencina. Povedal
mu, ze mu priniesol otcov pozdrav a ze sa mu chcel predstavit’ ako otcovmu priatel'ovi a spo-
lubojovnikovi. Sprvu ho Cak prijal vlidne. Ale o¢ividne Bala§ovym nasepkavanim sa na neho
rozhneval. Pokladal to za isté, lebo ked’ Doné vosiel k nemu do izby, uz tam nasiel Balagu. Cak
prisiel pred kratkym ¢asom z Povazskej Bystrice, kde bol utlmit’ vzburu ob¢anov proti jeho ta-
mojSej posadke. Urobil to svojim spdsobom: dal popravit’ dvoch vojenskych velitelov a dvoch
najvyznacnejSich §tva€ov spomedzi mestianstva.

Don¢ vykracoval dlhou chodbou, ked’ pristapil k nemu z jednej z bo¢nych chodieb muz stredne;j
postavy, s bradou nakratko ostrihanou a s fizmi rozstrapatenymi.

— No, ¢o si vykonal? — spytal sa Donca. — Ako ta prijal dnes?

— Ty si to, ujec Urban? Myslel som, Ze musi$ tu byt nablizku. Zdalo sa mi, Ze citim pach
jelena, a to ty tak vonia$. Z vas by bol zly sprisahanec, ked’ vés ¢lovek uz zd’aleka pozna. Nuz
pekne ma prijal. Zhovéral sa so mnou vel'mi priatel'sky, — usmial sa Don¢.

— No, vidi§, ja viem, Ze vam je nakloneny. Mali by ste mu Uplne doverovat’.
— Pocuj, ujec, a kto su ti obesenci pred jeho oblokom?

— Hm, — riekol Urban Caplicky, — to je Bugar a Bubek a ¢esky hajtman. Myslim, Ze ich
trochu prenahlene dal obesit’.

Donc¢ zdupnel.
— Ako, Bugara a Bubeka dal obesit™? To su akiste ti s tymi obt’atymi rukami!

— Ti su to, ti. Skuto¢ne sa im ni¢ nedokazalo. Len pre nepatrné podozrenie zaobchadzal tak
S nimi.

Don¢ sa citil, akoby mu nieco srdce stislo, a kolena pod nim oslabli. Bugér a Bubek boli vel'mi
vazni &initelia a mocni pani, a Cak ich na prosté podozrenie dal popravit'! To je ani s nim nie
vel'mi dobre. Zmikol a chytiac ujca za rukav, tahal ho z chodby do hlbokého vchodu malych
dveri. Medzitym mu Caplicky rozpraval vel'mi tichym hlasom:

— Nuz s nim je nie dobre natahovat’ sa za prsty. On ma zésadu, Ze treba zrade predist’. IstejSie
je vraj odpratat’ ¢loveka, ktory moze uskodit’, ako neskoro nariekat’ nad Skodou. N4jde vzdy
dost’ I'udi, ktorymi nahradi odpratanych.

— Pekné zasada, a radost’ sluzit’ takému panovi, — Sepol Don¢. — Pocuj, ujec Urban, Cak ma
sprvu prijal priatel'sky, ale potom sa oboril na mila, ze ho chceme predat’ kral'ovi. A ja som mu
dost’ nerozvazne robil este 1 vycitky.

Hoci boli na hodne tmavom mieste, Don¢ videl, Ze sa Caplicky strhol a zbledol.

— Ty, chlapce, — zasipel so zurivym strachom, — nespominal si pred nim moje meno?

Ked’ Don¢ videl ujcov strach, stupiioval sa 1 jeho nepokoj. Chytil ho za rameno a zaSeptal mu:
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— Ujec, ked’ ste boli s Hraborom u nés vo Zvolene, prisahali ste sa, Ze v dobrom-zlom budeme
vzdy spolu drzat’. Porad’te mi teraz, co mam urobit’. Cak mi povedal, Ze nesmiem vyjst’ z hradu,
iste ma da pozorovat’.

Caplicky, teraz uz skoro bez seba od hnevu a strachu, vytrhol svoje rameno z Doncovej ruky
a zaSomral este raz:

— Spominal si ma pred nim? Hej, ¢i nie?
— Nie.
— Nemam s tebou ni¢ do ¢inenia! Nech t'a diabol uchyti! — beZiac na prstoch, usiel.

Don¢ ostal sim vo vyklenku dveri. Bol prekvapeny a rozhoréeny nad ujcovou zbabelostou.
No i to si uvedomil, ze Cak musi byt hrozny, bezohl'adny, sebecky tyran, ktory sa vyrovna
hociktorému bestidlnemu kondotiérovi,’ akych videl a poznal v Taliansku. O chvilu sa utisil.
Jeho prirodzend rozvaha premohla prvy strach a rozvazoval, ako by sa dostal zo svojho t'azkého
postavenia. Vtom pocul na chodbe kroky a cvendZanie ostroh, i utiahol sa celkom do hibky
vyklenku, aby ho nezazreli. Pocul prechadzajucich hovorit’:

— ... dobri pani. Pozndm ho dobre. Jeho otec nam dal dvor pod zdmkom.
— Zlej kase si navaril, — riekol hrubym hlasom druhy chlap.

[ presli popred vyklenok. Don¢ vybehol k chodbe, a ked’ pozorne vysunul hlavu, pozeral, aki su
to muzovia, ktori akiste vysli z Cakovho pitvora a hovorili pravdepodobne o fiom. Boli to dvaja
zamocki vojaci. Boli rovnako obleceni a mali na hrudi panciere a prilby na hlavach. Mensi
z nich mal oblukovite zahnuty mec¢ v zelenej poSve. On to bol, ktory hovoril, ze dostali dvor
pod zamkom. Don¢ sa rychlo rozhodol, Ze sa s nim dohovori. Zac¢al uz verit, Ze sa na svojich
tunajSich priatel'ov nemodze vel'mi spoliehat, 1 hI'adal pomoc, kde mohol. Poznal pripady, kde
vel’ki pani nemohli alebo nechceli pomoct’, a nepatrny sluha to urobil. Cahkym krokom utekal
za zbrojnoSmi a ked’ k nim dobehol, zvolal:

— Pocujte, kde je tu zdmocky kostol?

Vojaci zastali a hl'adeli na Don¢a; vysoky trochu upodozrievavo a mensi s vyraznou uctou.
— Kostol, kostol, — zacal nerozhodne.

— Zavediem vas, pane, — pretrhol ho mensi.

— To bude najlepsie, — mienil vysoky vojak i hl'adel chvil'ku za odchadzajucimi; sam sa obratil
v in0 stranu a hundral, Ze sa mu ten kostol akiste zide, i vel'mi.

Ked Don¢ s vojakom poodisiel, spytal sa ho:
— Nie si ty zo Zvolena?

— Som Turnik zo Zvolena.

Sktory sa vyrovnd hociktorému bestidlnemu kondotiérovi — kondotiéri boli 3Fachtici, velitelia Zoldnierskych vojsk v Taliansku v 12. — 16.
storoci. V ¢asoch ustaviénych vojen medzi talianskymi §tatmi dosiahli mnohi vyznamné politické postavenie. Boli znami tym, ze sa dali ktipit’
a potom bojovali aj proti byvalym chlebodarcom. Vyznacovali sa krutost'ou a intrigdnstvom.
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— Chcem sa s tebou zhovarat’, ale nechcem, aby o tom vedel tvoj kamarat. Kde a kedy by som
to mohol urobit’, aby o tom nik nevedel?

Vojak trochu rozmyslal, napokon sa obratil k Doncovi a povedal ticho:

— Pane, prid’'te okolo polnoci do zédhrady pod ohradu pri Sibeniciach. Tam sa nikto neopovazi
chodit’, lebo sa boja, Ze tam strasi.

— A ty sa nebojis?
— Ja sa nebojim, lebo mam pri sebe krizik zo Starych Hor.
— Tak dobre. Teraz sa vrat’ k svojmu druhovi. Ja viem, kde je kostol.

Vojak bez slova odisiel.

*

Donc¢ vysiel do dvora a odtial’ do zdhrady. Mal na to viac pricin. Jedna bola, Ze zazrel v zahrade
Hrabora. Chcel i s nim skusit,, &i nepochodi lepsie ako s Caplickym. Druha bola, Ze sa chcel
presvedcit’ vo dne, ako sa dostane najl'ahSie na miesto dohovorené s vojakom. Zahrada nebola
velka, ale drZzand v poriadku. Bolo v nej niekol’ko riadnych chodnikov, stromy a kriky vysadené
v rade. Boli 1 lavicky a jedna besiedka.

Donc¢ ako iSiel jednym zo SirSich chodnikov, zazrel pred sebou chudu, zohnuti postavu starého
Hrabora. Zrychlil krok, ze ho dobehne, ale s podivenim zbadal, Ze ¢im chytrejSie vykracuje, tym
chytrejSie sa poberd napred 1 Hrabor, ktory sa nazad ani neobzrel. Napokon sa trochu rozbehol,
a vtedy sa postava hodila medzi krovie, v ktorom ju darmo hl'adal. No ani ho vel'mi nehl'adal,
lebo dobre porozumel, Ze sa mu chcel stratit’. Nemal nadej na vel'’kti pomoc od ¢loveka, ktory
pred nim utekal. Videl, ¢o je hodno priatel'stvo uzavreté pri vine vtedy, ked’ je ¢lovek nie nan
utisnuty.

Donc¢ nahliadol, Ze je v zamku v zlej pasci. O¢iernit’ no mohol len Balasa. Teraz, ked’ si dobre
vietko rozvazil, bol presvedéeny, ze Cak je vel'mi nebezpeény nepriatel’, najma preto, lebo je-
ho ¢iny bolo tazko vystihnit’ popredku. Hodil sa na nepriatel’a ako zdiveny byk, ktory vie —
prekvapujicim spdsobom — rozoznat’ svojho najhorsieho protivnika. Videl, Ze jeho celé poli-
tika pozostava z toho, udrzat’ sa pri panstve, ze neveri nikomu a Ze drzi svojich I'udi spolu nie
pritulnost’ou, ale strachom. Bolo jasné, ze hlupakom doveruje viac ako 'ud’om otvorenej hlavy,
a preto mu bol milsi Balasa ako Don¢. I to bolo jasné, ze podozrivého ¢loveka odpratal hned’, a
pritom bol taky ukrutny, ze ho neviedla len chladna rozvaha, ale i divd pomstychtivost. Don¢
rozmyslal o tom, ¢i by sa nemal vyrovnat’ s BalaSom. Ale ta4 myslienka mu len blysla hlavou,
a uz ju odmietol. Nie, o tom nemdze byt ani reci. Dosial’ sa spolichal na otca a na priatelov v
hrade, teraz videl, ze mu ti mnoho nepomdézu. Ale mal este jeden celkom isty prostriedok. V
Padove mu dokézal frantisSkan Eusebio Ronetti, ze v kazdej t'azkosti zivota je najistejSia pomoc
sl'ub putovat’ na hrob Spasitel'a do Jeruzalema. Kazdy dosiahol svoj ciel’, kto ten sl'ub zlozil so
skalopevnym predsavzatim ho i dodrzat’. Sviti sa ho zastali a vnukli mu rozum; dali mu silu
vykonat’ svoj zémer; naplnili ho doverou k sebe samému a zbavili dusu jeho bazne a pochybo-
vania. Ale put’ do Jeruzalema bola vel’ka vec, ktord vyzadovala nielen mnoho ¢asu, ale i zna¢né
nasadenie zivotnej bezpecnosti. Don¢ skladal teraz, ako si myslel, nie opravnenu a jednako,
sam nevedel preco, istll nddej v Tarnikovi a nemohol sa odhodlat’ k tomu krajnému prostriedku.
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Ked’ takto rozmysrlal a chodil hore-doru po zahrade hodnu chvil'u, vyhl'adal najkratSiu cestu k
Sibeniciam. Vracal sa nazad do dvora, ked ned’aleko besiedky pocul Zensky a muzsky hovor
a smiech.

Tichym krokom sa prikradol k besiedke, chraneny hustym krovim, az prisiel k otvorenému
malému priestoru pred besiedkou, obrubenému ruzami a inym okrasnym kvietim. Zastal za
krikmi a hl'adel, ¢o ti tam robia.

Srdce mu silne zabuchalo, ked’ videl Klaru sediet’ na stolici naprostriedku priestoru a okolo nej
dve sluzky a pred iiou Balasu.

Klara bola obnazena po pas, prsia si kryla Satkou slezovej farby, mala oblecenti tmavobelasu,
do lilava zahravajicu hodvabnu suknu, spod ktorej vyzerali malé svetlo¢ervené Crievicky; jej
bujné, dlhé, ani havran Cierne vlasy drzala jedna zo slizok vystreté na sinci a druhd ich Cesala
a natierala vontavym olejom.

Donc¢ videl dosial’ hodne krasnych Zenskych, ale niktora sa podla jeho citu nevyrovnala Klare
ani zd’aleka. Ked’ videl teraz taky vzrusujici obraz, srdce mu bilo az v samom hrdle slastnym
roz¢lenim. Videl jej krasne plecia a ramena a taka mila a pritom preSibant tvar. A ta krasna
zenska hl'adela s I'ibostnym roztiZzenim na BalaSu, ktory stal pred nou a smial sa surovym
smiechom na svojich vlastnych hlipych pozndmkach. Porovnaval jej uteSené vlasy s chvostom
svojej kobyly, a Klara sa usmievala jeho surovostiam. Don¢ pozrel na peknq, ale bezvyrazni
tvar Balasovu, ktory sa rehotal roztvorenymi stami, Ze mu bolo vidiet’ vSetky pekné zuby, a
bol by ho vd’a¢ne udrel po nich péastou.

Donc prisiel do Trencina jedine kvoli Klare. Ona ho sem pritiahla. Videl ju uz viac raz a kazdy
raz sa mu vacSmi videla. Bol so sebou nacistom, Ze s jej obrazom v dusi si nemdze vziat’ iné
diev¢a za zenu, lebo by cely zivot tazil za fiou. Vedel, ze sa BalaSa o fiu uchadza, ale dufal
sa sprvu, Ze také rozumné dievca, ako bola Klara, musi rozoznat’ jeho dusevnu prazdnotu, ze
ho musi odmietnut’. Ale uz davnejSie videl, Ze Balasa je, azda pre svoju muzskt krésu, nie
opovrhnutel'ny sok, a jej pohl'ady na toho hoc i kradsneho, ale jednako len Cisto zverského chlapa
mu rozryvali celt dusu. Bol by ju chcel bit’, chytiac ju za krasne vlasy, ze sa zahl'adela do takého
biedneho chlapa. Zdalo sa mu to neuveritel'né, a bola to pravda. Sedi pred nim taka obnazena,
a on pasie svoje chlipne o¢i na tol’kej krase, nim naskrze nepochopenej. Oslovil ju:

— Pocujes, Klara, ked’ budes mojou Zenou, musis stucniet’, aby si dostala ¢ervent, okruhlu tvar
a také nohy, ako méa komorna mojej matky, Tereza. To ti je Zenskd, ako méa byt’!

A na tom sa Klara hlasite smiala.
— Neboj sa, stu¢niem ti. Ja ti budem vzdy poslusna zena.

Don¢ mimovol'ne tak hlasne vzdychol, Ze sa vSetci obzreli, a musel vystupit’ zo svojho ukrytu,
¢o urobil takym spdsobom, akoby tam nebol stél, ale prave tadial iSiel. Poklonil sa Klare, ktora
si Satku, Co jej zakryvala len prsia, tak prehodila, Ze bola celd, vyjmic ramend, fiou zahalena.
Don¢ zvolal:

— KoTlko krasy! Nevidel som krajsi obraz!

Kléra sa nanho obzrela, a pretoze citila sa zahanbena, odsekla mu mrzuto:
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— Nesvedci sa Spehovat’ cudzie zenskeé!

Donc¢ odvetil:

— I ked’ ma kl'ajes, nel'utujem, Ze som t’a videl.

Balasa, ktory sa pri Doncovom prichode zamracil, sa hlasite zasmial.
— Dostal si, ¢o si hl'adal!

Na tito poznamku sa vsetky tri Zenské zasmiali. Don¢ zamracene hl'adel na Balasove cervené
usta, tonené Ciernymi fuzikmi, z ktorych blyskali biele zuby, a potom pozrel na Klarino krésne,
okruhle rameno. Zdalo sa mu, Ze si nikdy ni¢ tak neziadal, ako ho mdct’ pohladit’, keby sa pritom
Kléra tak naiho divala, ako hl'adela na jeho soka.

— Ty chces, aby Klara bola ako sluzobna dievka, lebo si sam tiez len paholok, — povedal ticho
a zdanlivo chladne Don¢, hoci mu malo prsia roztrhnit’ od I'itosti a hnevu.

BalaSa sa smial na jeho hneve.

— Jedujes sa, Ze si ta pekné zenské neobzri. Hl'adaj si Spatu, moznoze sa taka nad tebou zmi-
luje.

Donc¢ neriekol viac ani slovo, ale pozeral tak vyrazne na Klaru, Ze sa prestala smiat’ a sklopila
o¢i. Potom odisSiel bez slova. Ked’ bol niekol’ko krokov vzdialeny, pocul este Balasov vykrik:
,Toho sme lacno vyplatili!“ a zasa zaznel smiech. P4cil sa tym Zenskym, a tak sa smiali na
vSetkom, ¢o povedal, lebo chceli mu byt po voli.

*

Don¢ sa teraz razom rozhodol, Ze urobi sl'ub, ze poputuje k svitému hrobu. Dokial islo len o
jeho bezpecnost’, na to sa nemohol odhodlat’, ale teraz citil, Ze Klara musi byt’ jeho, a za to sa
mu zdalo malichernost'ou ist’ hoc i kolenacky do Jeruzalema. Vsetko jeho dychtenie a citenie
bolo, aby ju vytrhol Balasovi. Zdalo sa mu, Ze jediny ciel’ jeho Zivota je dostat’ Klaru za Zenu.
Predstavil si I'ibeznost’ jej tvare, ked’ hl'adela na BalaSu, a srdce sa mu tak bolestne pohlo, Ze
sa bil pdstou po prsiach, aby si ulavil.

Rychlym krokom sa ponéhl'al vyhl'adat’ zdmockého kiaza, ktory mal byt ned’aleko kostola.
Zdalo sa mu, ze rovno za ti minitu mu ujde, ktoru strati pomalou chédzou. Vrazil z izkeho
pitvorka do nizkych dveri kaplanovej izby a naSiel ho doma. Jeho chyzka bola dlha, nizka,
sklepend a mala jediny maly obl6¢ik na Gizky a tmavy dvorik. Pri iom sedel neoholeny, asi Sty-
ridsatroény muz a platal dost’ zruéne remenny kabat. Bol to pater Cajka, ktory bol naruzivym
polovnikom. Celé jeho izbicka bola v najva¢Som neporiadku, pozakladana rozmanitym lovec-
kym a rybarskym nacinim. Na kl'akadle lezali dve kuSe a lovecky noz. Bolo vidiet’, ze ddvno
nekl’acal na nom, lebo jeho dolna Ciastka bola samy prach, nakol’ko to bolo mozné rozoznat’ v
polotme izby. Na stoliku a na stenach boli piky, mece a udice, strelky alebo ich ¢iastky. Kade-
jaké satstvo knazské a polovnicke lezalo jedno s druhym pomieSané na laviciach a stoliciach.

Pater mrzuto zazrel na vyruSujiceho Donca.

—Coje?

10
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— Pomahaj pan boh! — riekol Don¢ a kyvol hlavou.

— Pan boh uslys, pan boh uslys, — odvrkol kaplan. — Co chcete?

— Otce, chcem zlozit” sI'ub; pod’te so mnou do kostola.

— Teraz? Ktoze slychal teraz do kostola chodit’?

A k tomu je zajtra pohon na bravy, ni¢iace polia naSich 'udi, musim si nail pozoSivat’ kabat.
— Domine reverende,6 dam vam dukét, za to vam ho pozosiva hocikto.
Péater odhodil kabat.

— Ukazte ten dukat!

Donc¢ sa usmial a vynal z kabelky, visiacej mu na opasku, peniaz.

— Tu, hl'a, ho mate.

Kaplan ho vzal a proboval prehntt’ prstami.

— Dobry je, — zamrmlal. — No, pod’'me, pod'me. A kto ste vy?

— To azda ani nepatri k veci. Ale ked’ sa to i tak dozviete, nuz vam to poviem. Som magister
Donc¢.

— Aha, Don¢, Don¢, viem uz, viem. A ¢o chcete sl'ubovat’?

Vysli z izby a cestou do kostola mu Don¢ povedal, Ze chce sl'ubovat’, Ze urobi put’ k Spasite-
Povmu hrobu v Jeruzaleme, ak mu boh dozi¢i, aby dostal Klaru Kamenickl za Zenu.

Péater sa smial. Ked’ vosli do chodby, veduicej do sakristie, plieskal sa po kolenach a tak sa smial,
ze sa chodba ozyvala.

— Clovece, pre zenu putovat’ do Jeruzalema! Mate vy rozum? Ini by sa ich chceli striast’;
neviem, ¢o by dali za to. A vy pre jednu Zensku, pre jednu obycajnti Zensku chcete ist” do
Jeruzalema! No, to som este nikdy neslychal!

Donc¢ sa pohrdlivo dival na patra.
— Vedrajsie je, ¢o si myslite. O tom je rec, aby ste vykonali svoju povinnost’.

Péater otvoril dvere sakristie a ako vosli do malého priestoru, dostavajiceho trochu svetla dvoma
oblukovitymi obloc¢ikmi, zvaznel tak, ani keby bol celkom iny ¢lovek. Vzal na seba albu a $télu
a s prekvapujucou vaznost'ou v posunkoch a reci obratil sa k Doncovi s vyzvanim, aby najprv
spovedou pripravil svoju dusu na taky vazny krok. Don¢, ktory bol uz hnevlivo rozmysral,
¢i nema vobec pretrhnit’ svoj ukon, ako sa mu zdalo, s nie celkom pricetnym kinazom, teraz
zrazu pocitil celt velkt vaznost’ svojho kroku, i kl'akol si k muzovi, ktory sa usadil na malom
drevenom stol¢eku, a ked’ sa zozbieral, s hlbokou a uprimnou zboznost'ou odriekal najprv slova

Cdomine reverende — (lat.) najdostojnejsi pane
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spovede a potom s precitenou I'itost’ou svoje previnenia proti bozim a cirkevnym zakonom. Po
spovedi vosli do kostola. Nebol vel’ky. Okolo hlavného oltara v temnom priestore lamali sa roz-
liéné svetelné lu¢e mal'ovanymi sklami vysokych oblokov. Don¢ bol v mnohych a v Taliansku
1 vo vel'kolepych chramoch, ale eSte nikdy vo svojom Zivote tak neprecitil posvétnost’ miesta
ako tentoraz. Donc¢ i1 knaz sa modlili hodnu chvil'u kl'a¢iacky pred oltarom; potom prisahal, ked’
polozil ruku na krucifix, na najsvétejSiu Trojicu, Pannu Mariu a vSetkych svitych, Ze urobi put’
k najsvitejSiemu hrobu v Jeruzaleme, ked’ mu boh milostivo dozi¢i, aby dostal Klaru za Zenu.
Bozkal kriz a kitaz ho pozehnal. Vychadzajac z kostola, citil podivné rozpolozenie duse; zdalo
sa mu vedl'ajSie, ze sl'uboval pre Klaru. V tito chvil'u sa mu videlo, akoby bola tak d’aleko od
neho, Ze sa mu zdala len ako davna, bleda spomienka. Bol preniknuty vaznostou aktu, ktorému
sa podrobil. Mal pocit, ze vstupil do vel'mi blizkeho spojenia s bohom a ze toto uval'uje nainho
mimoriadne tazké, ale povznasajice povinnosti. Ked’ vysiel zasa do denného jasu, zdalo sa mu
vSetko akési inaksSie, nie ako predtym: mury budov boli také cudné a zelen stromov taka jasna!
Citil sa inym ¢lovekom a len s ndmahou sa mohol pomaly vpravit’ do citov a myslienok, ktoré
ho ovladali pred sl'ubom. Dostaval povedomie, ze teraz vSetko, ¢o urobi na dosiahnutie svojho
ciel'a, musi sa podarit’, ale nesmie to byt’ skutok podly.

*

Pri veceri sa ziSiel s Cadkom, s Balasom a Klérou, ako i s inymi zndmymi a neznamymi.

Vecera bola vo velkej rytierskej sieni s vysokymi gotickymi oblokmi a s takym sklepenim.
Jej steny boli vyzdobené cimermi byvalych vladarov a terajSieho pana zdmku, medzi ktorymi
boli arabesky s malymi, staby miniatirnymi obrazmi polovnickych prihod. Na jednej z krat-
kych stien bol velky kriz a pri dlhej stene oproti oblokom velky kozub s obrubou z tesanych
kamenov. Prostriedkom sa t'ahal dlhy stdl, nalozeny rozliécnymi jedlami a ndpojmi, popri sto-
le boli dlh¢ lavice, len za vrchstolom stéla stolica s vysokym, goticky vyrezavanym chrbtom
pre domaceho pana. Sien bola osvetlena nacervenastym svetlom sviec v lustroch a fakiel’, po-
vkladanych do Zeleznych drzadiel, zapravenych do stien. Z fakiel’ vychadzal riedky dym, kto-
ry zapiial horné &iastky siene. V sieni Céaka o¢akavala spolo¢nost’ panov a niekol’kych pani,
ktora po skupinach hovorila tichSie-hlasnejSie. Pri kozube Gplne osamotene stal Don¢. Hl'adel
s hnevnym opovrhnutim na spolo¢nost’, ktora od neho bocila, ani keby mal mor. Vcera este
tvoril stred velkého kruhu.

Nastal pohyb, bolo pocut’ na chodbe kroky a vel’kymi roztvorenymi dvermi vosli dvaja sluho-
via s faklami a za nimi Cak v sprievode troch panov. Cak, krivajtc, len 'ahko hlavou kyvol
zhromazdenym a kracal ku svojej stolici. Sadol si, a ked” sa obzrel, zazrel Donc¢a. Pohybom
ruky ho zavolal k sebe a ukdzal mu miesto pri svojej stolici.

Cék si o udalosti s Don¢om porozmyslal. V prvom hneve by ho bol najradiej odpratal. Ale sa
vedel preméct, ked’ i nie hned’, a vy&kat' svoj &as. Nahliadol, Ze keby sa Demeter,” Doncov
otec, pridal ku kralovi, stratil by nielen jeho stolice, ale i celé vychodné Slovensko. A to by
bola privel’k4 cena za to, aby mohol preukédzat’ svoju nenavist’ proti Doncovi. Pretvarovat’ sa
nevedel, nemal na to posledné roky pri¢inu, a tak i jeho vIadnost’ k nemu bola vel'mi jezata.

Na druhej strane stola, Sikmo oproti Doncovi, sedela Klara s BalaSom. Obidvaja boli prekva-
peni, ked’ Cak svojho palatina Z4&a® usadil za Donca. Divali sa na seba a bolo vidiet, 7 Balasa

" Demeter Doncov otec, historiografia ho pozna ako Dominika
8palatl’n Za¢ — spravne Zah, ktory 17. aprila 1330 zautocil vo VySehrade na kral'ovsku rodinu, pretoze Karol Robert cheel zabavit’ jeho majetky.
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robi posmesné nardZzky na svojho soka, lebo sa tu i tu usmievali, ked’ natho hl'adeli. Klara sa
vS$e pritul'ovala k svojmu sniibencovi, co Donca tak hnevlivo rozcul'ovalo, Ze zabudol odpove-
dat’ i na Cakove otazky, ¢o Cak s takym rozl'itenim pobadal, Ze bol zasa taky zIy na Donéa
ako predpoludnim.

— Kedy chces ist’ domov? — spytal sa Donca.
— Siel by som i zajtra. Ale to zavisi od vasej vole, moj pane.

Cak sa tak usmial, 7e sa Don¢ tak citil, ako ked’ bezbranny &lovek zrazu zazrie pred sebou
medved’a.

— Zajtra eSte nepojdes. Bolo by i Skoda odist’ teraz. Robime vel'kt pol'ovacku na bravy.
— Chodim rad na bravy, — riekol Don¢ skusmo.

Balasa zvolal:

— Najmil$ia zébava je lovit’ kance. Vel'mi sa radujem zajtrajSiemu diu.

— Modzeme ist’ 1 my? — spytala sa Klara.

Cak kyvol hlavou.

— Mozete. Ale tuto magister ostane v zamku ako jeho velitel, lebo niekto z panov musi tu
zostat’.

— Ja velitel'om vasho zdmku, slavny pane? — spytal sa Don¢ a krutil hlavou.

— Isteze. Pravda, s kastelanom Hraborom, hahaha! — smial sa Cék, roztvoriac usta nagiroko,
pricom bolo vidiet’ jeho chybné zuby.

Vsetci hodujuci sa smiali s nim na Doncovi, ktory sa hnevlivo dival na Caka a vyzyvavo na
ostatnl spolo¢nost’.

— Neprijimam tam velitel'stvo, kde iny rozkazuje! — zvolal Don¢ takym hlasom, Ze sa panstvo
zarazilo a prestalo sa smiat’.

— Synku, — odvetil Cak s podivnou miernostou, — ty urobis, o ti rozkdzem. Urobis celkom
to, o ti rozkazem, rozumel si?

Pritom hl'adel na neho vytrestenymi o¢ami. Bolo vidiet, Ze ak Don¢ povie este odporujuce
slovo, Ze sa stane s nim nest’astie. Ale Donc¢ sa opanoval, ked’ uvidel zly svit v Cakovych ociach,
a usmial sa.

— Ved’ ked’ vam tak mnoho na tom zalezi, tak vas posluchnem.

Potom mlcal a ani onho sa nikto nestaral. Pozrel vSe na Klaru, lebo zbadal, ze veI'mi ¢asto na
neho hl'adi. Jej zaujatost’ ho vabila zostat, ale jeho postavenie bolo také neisté a natol'’ko bol
vystaveny nepredvidanym ttokom zo strany Caka i ostatnych hodujucich, pri¢om citil pri celej
spolocnosti len zbabelostou odovodnent nevolu proti sebe, ze sa rozhodol radsej sa vzdialit'.

13
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— Vzneseny pane, ak ina¢ nerozkazete, odisiel by som do svojej komory, — riekol Cakovi.
— Chod"! — povedal mu ledabolo Cék a hodil rukou.

Klara vedela uz davno, Ze je Doncovi nie 'ahostajnd, ¢o on ani netajil pred nou. Citila pred nim
mimovol'ne 1 Gctu; myslienka, Ze je cennejsi ¢lovek ako Balasa, sa jej natiskala, ale hl’'adela ju
premdct’, a preto by jej ani nebolo byvalo neprijemné, keby sa bol spraval zastrasene a chabo.

Ked’ videla jeho muzné a rozvazne spravanie, zacala s nim sympatizovat’ a zazlievala v sebe
BalaSovo vystupovanie proti nemu.

Ked’ Balasa videl, ze Donc¢ vstava, zvolal:
— Nezabudni si zajtra ako velitel’ vlozit’ pavie pero do kukly.

K talianskym Satdm nosila sa vtedy i dlha kukla, visiaca obyc¢ajne na chrbte, preto zasa nastal
vSeobecny rehotavy smiech, v ktorom mal vel'ka tcast’ i Cak.

Don¢ mu odvetil:

— To prenecham tebe. Ked’ze nemas kuklu, zastr¢ si ho ta, kde ho i pav nosi!
Don¢ videl, Ze sa Klara zamracila, ¢o ked’ zbadal i BalaSa, zapalil sa a zakrical:
— MaS ostry jazyk!

— Ak si zvedavy, ukaZzem ti, Ze aj mec!

Donc este zazrel, Ze Klara zbledla, i vySiel a pocul i cez zavreté dvere, ako povstal krik a lomoz.
Myslel si, sekajuc vystretou rukou, ze sa udalosti zac¢inaju vyvijat, najskor nasledkom jeho
sl'ubu. MozZno, Ze sa BalaSa bude chciet’ s nim bit. Nepochyboval ani najmenej, Ze ho skali¢i,
ako bude chciet’, lebo jeho Sermu, ktorému sa v Taliansku naucil, nemohol odolat’ dosial’ ani
jeden Uhor, a Balasa, hoc i velky a silny, bol neobratny. Co by tak povedala Klara, keby ho
dortibal? Zaiste by to jeho laske neposluzilo. Ale ktoze sa v Zenskych vyzna?

*

Vysiel na dvor, a pozruc na hviezdy, videl, Ze je uz €as ist’ na schodzku s Tarnikom. Prisiel k
zéhradnej ohrade pri Sibeniciach, poobzeral sa, ¢i ho nikto nevidi, a ked’ sa vysvihol na mr,
preskocil do zahrady. Turnik ho uz ¢akal, ucupeny medzi krikmi.

— Si stato¢ny chlap, Ze ma uz ¢akas, — zaSeptal Donc.

— Som tu uz chvilku. Co ziadate odo miia, pane? Najskér, aby som vam pomohol ujst’ z hradu,
vSak hej?...

— To. M6ze§ mi byt na pomoci?

— Mozno, Ze mdzem, ale nie sam. Potrebujem eSte jedného kamaréata, ktorého som uz 1 ziskal.
Lenze ziada mnoho.

—Co je to ,,mnoho*?
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— Zemianstvo a majetok. Viete, pane, Ze nech nas dolapia, urobia ndm tak smrt’, akt dosial
eSte nikto nelizal?

— Ty, pravda, ziadas to isté?

— To posud’te podl'a svojej spravodlivosti sam. Spolieham sa na vas. Pozndm vasu rodinu,
nekrivdite nikomu.

— Pocuvaj, Turnik: ked’ mi budete verne na pomoci, odmenim sa vam tak, ze to, ¢o si zZiadate,
bude len malickost’ proti tomu, ¢o vam dam a ¢o s vami urobim. Ked’ uvidim, Ze ste suci chlapi,
prekliesnim vam cestu k takym hodnostiam, akym budete vediet' zodpovedat’. Poznas ma, tu
je moja ruka.

Turnik chytil DonCovu ruku obidvoma a stisol ju silne ako vyraz opravdivého citu, pricom
povedal:

— Mozno, ze sa nam podari dostat’ sa z tohto tazkého zivota.
— Ak dosiahnete vyssiu hodnost’, este bude tazsi, — odvetil Don¢.

— Mam kamarata z Detvy. Okolo druhej po polnoci mame my dvaja straz v Mlynskej brane.
V ten Cas uz bud’te tam v tmavom kute medzi vezou a murom. Ujdeme s vami do hor k Turcu.
Tam sa skryjeme, kym neprehrmi prenasledovanie. Lebo, Ze nas budu nahanat’, je isté.

— Pocuj, zajtra je pohon na bravy na Lopeniku. Ja by som radse;j ta iSiel, lebo nas tam nebuda
hl'adat’, — riekol Don¢ a myslel na Klarinu pritomnost’ na polovacke.

— Na Lopeniku, na Lopeniku? — rozmyslal Tarnik. — I ta by sme mohli ist. I tam sa vyznam.
Odtial’ by bol len skok na Moravu. Ved’ uvidime, ako sa ndm bude darit’. Pred druhou bud’te
za Mlynskou vezou.

— Budem.
— Pridte ¢im skor, lebo kazdej chvile je Skoda.
— Pridem.

Don¢ odisiel, a ked’ zasa preskocil ohradu, odpluzil sa popod mury do svojej komorky v palote.
Mnoho ¢asu nemal, preto sa hned’ preobliekol do menej krikl'avych uhorskych Siat.

Vysiel zo svojej komory a kradnlic sa najtonistejSimi miestami, prebehol 'ahuc¢ko ani macka
uzkymi priechodmi, ¢o robili dojem hlbokej priepasti, na miesto, ktoré mu urcil Tarnik. Bol
to tesny kut medzi branovou veZou a mirom, kde bola skoro Uplna tma. Niekol'ko krokov za
vezou stéla straz. Don¢ pocul kroky a rozhovor vojakov, postavali a chodili hore-dolu, a takto
travili Cas, vymerany im na straZenie.

Donc¢ ani nemyslel na utek, lebo jeho duch bol zaujaty Klarou. Predstavoval si jej pohlad pri
veceri. Zdalo sa mu, ze v jej trochu prizmurenych ociach c¢ital skor obavu ako Skodoradost’. Jej
makké pery sa mu zdali vSe stisnuté skor starost'ou ako otvorené ismevom. Pomyslel si, Ze iste
pride cas, ked’ jej draha hlava bude odpocivat’ na jeho prsiach.

Vtom pocul hlas jedného z vojakov:
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— Nuz s tou Hanou nemdzes prist’ do poriadku? Pocuj, ¢i ti niekto nenaparatil pri nej?

— Certi ho tam vedia. A je to so mnou ani porobenina. Ci chcem, &i nechcem, len za fiou mi
dusa pisti. I ked’ pomyslim na Ockajacku, nuz by som len odpl'ul.

— No, to je s tebou kadejako, lebo takej Zenskej, ako je Ockajacka, nemas.

Vojaci odisli. Donc sa citil vo svojej laske spolocnost'ou vojakovej lasky urazeny a Klaru pokla-
dal za znesvitent, ked’ si pomyslel vedl’'a nej na Hanu a Ockajacku. Odvratil svoje rozmyslanie
na moznost’ stretntt’ sa s Klarou v ¢ase polovacky. Predstavil si moznost’ odviest’ ju Balasovi.
Mozno, Ze sa naskytnt také okolnosti, Ze by bolo mozné ju odniest’, hoc 1 nasilu, lebo s tym
vobec neratal, Ze by dobrovol'ne chcela s nim ist’. Bol odhodlany na kazdu krajnost’, lebo horsie
sa mu nemohlo ni¢ stat’, ako ze by sa vydala za BalaSu. O tom nepochyboval, Ze mu Tarnik so
svojim kamaratom bude pri tom na pomoci, lebo tinos dievcat bol vtedy este udalostou kazdo-
dennou, ktorti vel'mi vazne neodsudzovali.

Pozrel zasa na hviezdy, ¢i je eSte d’aleko ¢as Turnikovej straze. Voz sa uz hodne oto¢il a nemohlo
dlho trvat’, kym pride rozhodna chvila.

Vtom pocul v tizkom priechode medzi vysokymi murmi dunenie hlasov, ktoré, sprvu nezrozu-
mitel'né, dochadzalo k nemu ¢im d’alej, tym zrozumitel'nejSie. Poznal, ze sa blizia rozprévajuci
muzski, a poznal o chvil'u 1 Cédkov hruby hlas.

— ... je veI'mi neisty. VSetci ste nestali. VSetci robite, ¢o sa vdm zdad vyhodnejsie, o nejake;j
vernosti k panovi niet vo vas ani slychu. Ten Talian vam nasl'ubuje vSetko, o by ste si ziadali,
a ked’ vas dostane do moci, urobi s vami, ¢o chce.

Tensi, ostrejsi hlas odpovedal:

— Mozno, Ze mate v jednom-druhom i pravdu. Ale ¢o mdze Karol Robert sTubovat’ Demetrovi?
Moze byt pod nim takym panom? Ani re¢i. A potom, ¢o ako, ved’ Demeter ani po mad’arsky,
ani po taliansky nevie, bol by ani strateny na kralovskom dvore. Don¢ vie po taliansky, ale po
mad’arsky nie; to by bola dostato¢na pricina, aby nanho zazerali. Hej, keby bolo pri iom viac
Slovakov! Ale tych tam niet, ti st tu. Pri kral'ovi st len Kuni,” Madari, Taliani a Franctzi.

Doné poznal Zagov hlas, ktory bol v tie asy Cakovym palatinom. Bol samé ucho, vietky du-
Sevné vlastnosti sa sustredili v poc¢uvani, takze mimovol'ne zabudol i na svoju bezpecnost’. Te-
raz uz celkom blizko zadunel pri iom Cakov hlas.

— Hovorte, ¢o chcete: zabity pes nehryzie. Nikdy som dosial’ nel'utoval, ked’ som dal niekoho
zavcéasu odpratat. Donca predbezne nevypustim. Co s nim urobim, eSte neviem. Mozno, Ze
vymdézem zainho nie¢o od Demetra.

— To je najmudrejsie, — ozval sa Caplického hlas.
Pani prisli pred branu a vypytovali sa vojakov, ¢o je nové. Vojaci hlasili, ze celkom ni¢. Len

Zacovi sa zazdalo, ze v kiite medzi branou a mirom sa niec¢o pohlo. I pristipil o dva kroky
blizsie a pozrel ta.

°Kiini — Kumani (Polovci), pozri pozn. k novele Kuruci
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Dong, na ktorého prisla chladnokrvnost’, aké prichadza na pevnych muzov pred rozhodnym
uc¢inkovanim, ked’ zazrel Zaca, ticho sa pohol a chcel vystapit, lebo pokladal za vyhodnejsie
predstavit’ sa dobrovol'ne, ako dat’ sa najst’, ako sa skryva.

Z4¢ ho poznal, pokrutil hlavou a kyvol mu rukou, aby zostal tam, kde je. Potom odiSiel za
ostatnymi, uz odchadzajucimi panmi, ktori §li prezerat’ d’alSie straze.

Doné si hlboko vydychol. Teraz si pomyslel, o by bol s nim robil Cék, keby ho bol dolapil. Aky
bol nedovercivy, nebol by sa mu mohol vyhovorit’. Ktovie, ako by ho bol prenasledoval. Don¢
si umienil, Ze sa ZaCovi odsluzi za jeho priatel’'stvo, ktoré bolo prefiho iste vel'mi nebezpecné,
lebo keby nahodou bol este niekto nazrel do kita a prezradil ho, bol by mozno Z4€ prisiel este
do vicsieho podozrenia ako Don¢ sam.

Casom sa odsluzil nielen Zaovi, ale i jeho prenestastnej rodine, ktort mnoho rokov neskorsie
prenasledovali po celom Uhorsku ako dravi zver pre Zacov utok na kralovsku rodinu. Bolo to
roku 1331, a vtedy bol Don¢ Zupanom zvolenskym a viacerych okolitych stolic, a hoci bol i z
najdovernejSich kral'ovskych I'udi, nedovolil na svojom tizemi nikomu zo Zacovho pribuzen-
stva ani vlas na hlave skrivit, okrem dvoch-troch lotrov, ktorych dal pod zdmienkou, Ze s zo
zaCovskej rodiny, popravit’.

Zdalo samu teraz i to, ze musi byt pod mimoriadnou bozou ochranou, ked’ ho to nebezpecenstvo
tak minulo. Vzdychol si eSte raz s povd’atnost’ou k pdnu bohu a blahoslavenej Panne. Pomyslel
si s uspokojenim, Ze mu jeho sl'ub sluzi na zvlaStnu ochranu.

O chvil'u vymenili strdz jeho pomahaci. Ked’ zatichli kroky odchadzajucich vojakov, Don¢ vy-
stupil, a ked’ poznal Ttrnika, Suchol sa vrtko do tone pod branou, lebo vonku jednako, hoci bola
1 dost’ tmava noc, bolo poznat’ temnost’ postavy. Turnik poznal Don¢a a povedal mu Septom:

— Toto je moj priatel’ Tupa. Ideme hned’, nesmieme meskat’ ani chvil’ku. Tu pri brane je malé
fortiia, ' kI'a¢ od nej som si zaopatril, tam vyjdeme rovno do pol'a a potom uhneme v mene

bozom.

Turnik otvoril fortiiu, pricom zaSkripela; darmo mu Sepkali Don¢ a Tupa: ,,Ticho, ticho!*“ —
neslo to inaksie.

Vonku utekali popod mur travnikom tak d’aleko, az prisli oproti mestu, kde sa mohli skor stratit’
na velkej luke. Bez akejkol'vek prihody sa im podarilo dojst’ do hustych lesov na Lopeniku.
Len pes brechal za nimi zurivo z ostatného domu obce. Zastali, aby si trochu oddychli, lebo
skoro hodinu bez prestania utekali. Vydychujuc zhlboka, ozval sa zrazu Tupa:

— Pozrite, aka Ziara sa ukazuje nad zdmkom!

— Ejha, — zvolal Don¢, — to uz akiste zbadali, ze sme usli, a teraz nas ten drak bude nahanat’!

— Veru to tak bude, lebo teraz, ked’ zadul sem vetrik, bolo pocut’ i truby a rohy, — podotkol
Turnik.

— Hm, to trochu skoro zbadali, ze sme usli. Co teraz, Turnik? — spytal sa znepokojeny Dong.

lgfortr?a — (zastar.) brana na va¢Som objekte
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— Oni nas na konioch chytro dobehnti, — mienil Tupa s ustarostenou tvarou.

— Ni¢ nam nebude, nebojte sa. Kym by sem prisli, ak vobec pridu, budeme ddvno v moje;j
skrysi, ktort ja tu pozndm. Tam nas nikto nenajde.

— A potom, ked’ nas budl i prenasledovat’, jednako nemézu kazdym smerom poslat’ tol'ko
chlapov, aby nés prevladali. Ked’ na to pride, dame si rady 1 so Siestimi-6smimi, — obodroval
Donc¢ svojich druhov, a najmé Tupu.

— Uz sa len smelSie bije, kto si chrani zivot, ako kto chce len chytit’ niekoho, ak sa mu da! —
zvolal Tupa a zaskripal zubmi a zat’al péste.

I poberali sa za Turnikom, ktory chytro preskakoval hore vrchom zo skaly na skalu.

Don¢ bol pred utekom rozhodnuty, Ze sa pokusi uniest’ Klaru. Myslel, ze sa pri pol'ovacke
naskytne na to prilezitost. Teraz, v prvom otrase skorého zbadania ich tuteku, sa bal, ze to
nebude mozné vykonat’, a vyhovaral svoju vlastnt chvil'kovu zastraSenost’ pravdepodobnym
nesthlasom svojich druhov byt mu pri unose na pomoci. I kracal zroneny za Trnikom, ktory
za Stvrt’ hodiny prisiel k hilbokému a strmému tutesu, na pokraji ktorého bolo mozno liezt’ len s
najvacsou opatrnost'ou, ked’ sa chytal kricia a korenov, tré¢iacich miestami zo skal. Ale lezenie
netrvalo dlho a prisli k rozkalu medzi kamenmi, ktory, kryty i zhora, tvoril nevel’kl jaskynu,
zahnuta ako roh. Bolo nemozné dostat’ sa do rozkalu, ked’ niekto branil pristup k nemu. Jaskyna
lezala privysoko, nez by ju bolo mozno dosiahnut’ na rebrikoch, a ked’ze ju zhora presahovalo
vysoké bralo, nebolo mozné dostat’ sa do nej ani zhora. Jediny pristup bol len tadial’, kadial
prisiel Don¢ so svojimi spolo¢nikmi, ten mohol zamedzit’ i desatro¢ny chlapec, lebo i toho
sila by bola stacila vyniest’ tito¢nika, ktory sa nemohol branit’, tak z rovnovahy, aby spadol do
priepasti. Ked’ vosli dnu, videli, Ze priestor v jaskyni je maly a Ze uz niekol’ko krokov d’alej
prechadza do priepasti, ktorej hibka sa v noénej tme nedala odhadniit’. Ale im stacilo to miesto
na lezanie, a tak ich to vobec nemrzelo. Ked’ si posadali, nadisiel ich pocit istoty, lebo Turnik
im vyrozpraval, ze t dieru sotva kto pozna. On ju sam nasiel, ked’ nahanal diva kozu, ktora sa
mu v nej stratila. Ak bude treba, mézu byt’ v nej i tri-Styri dni, dokial’ sa prvy pohon za nimi
nepremelie, a potom sa mozu prekradniat’ na Moravu.

Donca teraz zasa nadiSla tazba za Klarou. Zamlkol a rozmyslal, ¢i by nebolo mozné sa jej
zmocnit’. Teraz, ked’ bol v istote a pocul spolo¢nikov Zartovat’ o svojom poloZeni a o daromne;j
Cékovej nahanacke za nimi, pomyslel si, ze by boli azda nachylni poméahat’ mu 1 pri tnose. I
riekol im:

— Pocujte, chlapci, ja myslim, ze Tarnik ma pravdu a Ze si tren¢iansky pan moze po nas zuby
vystykat’. Sekat’ nimi moze, ale len naprazdno.

— Hja, veru nas ten nikdy nedostane, iba ak by sme sa mu i§li sami pontiknut’: ,,Tu sme, upecte
si nas!* — povedal Turnik.

— A to by urobil vd’acne, a to cifrovane, — smial sa Tupa, nalada ktorého sa podl’a okolnosti
'ahko menila.

— Nuz, viete ¢o, mladenci? Mohli by sme mu vykdzat’ este jeden figel. Pravda, len v tom
pripade, keby sme videli, Ze je to mozné tak, aby sme neprisli o svoje kozky.

— Co by to bolo také? — spytal sa Turnik.
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— Poznate panicku Klaru?

— A ¢i! Poznédme veru, — odvetil Tupa. — Kto by tu nepoznal. Ved’ vSetci strielame o¢ami
za nou.

— Veru je to ruca osoba, — mienil 1 Tarnik.
— Nuz, mne sa ona tieZ vidi. Ja by som ju chcel odtial'to odviest’. Co poviete na to?
Chlapi zmikli. Napokon riekol Ttrnik:

— , viete, vili s vami, Ze vas § V.
Pane, ako viete, my sme sa len na to spravili s vami, Ze vas $t’astne dostaneme domov. Ja sa
bojim, Ze kto chce primnoho, méze prist’ o vsetko.

— Tak je, tak, — odvetil 1 Tupa.

— Pocujte, chlapci! Tolko rozumu mam i ja, Ze Sialenosti robit’ nebudem. Viete, ze dnes ma
byt prave pod Lopenikom pohon na bravy, a to zasa ja viem, Ze i panie sa pridu nail divat’.
Mozno, hovorim, mozno, ze sa prida prilezitost’, Ze by sme ju mohli 'ahko zobrat, a len vtedy
by sme to urobili. Rozumie sa i to, ze by som sa vam za vasu pomoc poriadne zavd’acil.

— Nuz, viete ¢o, pane? — riekol po chvili Tarnik. — Vy tiez len tak mate jednu kozku ako 1
my. Co sa opovazite, moZzeme i my urobit’. Pomézeme vam. Vsak, Tupa?

Tupa, tak sa zda, pod vplyvom bystrejSiecho Turnika, tiez pristal. Potom rozvazovali, akym
sposobom by usli a ako by pripadne uniesli i Klaru.

*

Ako sa zhovarali, ani vel'mi nezbadali, ze sa na vychode zacalo rozsvetlovat’, st’a ziara vel’kého
ohna. Nad d’alekymi kopcami a vrchmi vystavala svetloruzova ziara, ktora sa ¢oraz viac rozsi-
rovala, takze sa stavali viditeI'nymi obrysy vzdialenych stromov a lesov. Zrazu potom ani oheii
prebleskli oblohou vit'azné luce sinca, ktoré sa vySinulo ponad vrchy.

Don¢ a jeho druhovia mimovolne vyskocili, a postaviac sa do vchodu jaskyne, hl'adeli z velkej
vySavy na obraz, ktory sa pod nimi rozprestieral: Sirokou zeleniou 1tk a poli valil sa Vah, mies-
tami na Cerveno zafarbeny lu¢mi slnca, ¢o sa v lom odrazali; ako rdm okruzovali Zirnu rovinu
tmavozelené vrchy a kopce svojou hrbolatou Ciarou. Nie vel'mi d’aleko pod nimi vycnieval
hrozivo a silne Trenciansky zdmok. Tupa zahrozil nan pastou:

— Hej, ty obluda, ale by si nas zhltol!
— Nech nas ruka bozska chrani, aby sme sa zakratko don dostali, — poznamenal Turnik.

Donc¢ hl'adel na kraj a bol uspokojeny pohl'adom. Videli, o sa robi okolo zdmku; tak 1 vychéadz-
ka panstva na pol'ovacku bude sa pred nimi diat’, ani keby sa divali na jarmoku na predstavenie
pasiovej hry.

Pozriteze, ako sa hrnl jazdci zo zamku! — zvolal Tturnik a ukazoval na drobné, ani mravce sa
hmyriace konnictvo, ¢o sa valilo dvoma branami zamku.

— Ti akiste 1da za nami. No, len sa ponahlajte! — smial sa Tupa.

19



Zlaty fond dennika SME

Videli, ako sa jazdci zorad’ovali do malych Ciat a rozisli vSetkymi cestiCkami a smermi, len nie
na Lopenik.

— Dobre ste uhadli, kde sme §li. Chod’te len a lamte krky, — smial sa Tuarnik.

Donc¢ neriekol ani slovo, len sa 'ahucko usmieval. NadiSlo ho presvedcenie, Ze boh pomaha
jeho podujatiu. Na Lopenik neposlali prenasledovatel'ov aj preto, lebo mysleli, ze ta i tak pojdu
na hon a ze by od Donca bola hotova Sialenost’ ist’ na také miesto, kde sa zide tol’ko TI'udi,
nehladiac na to, ze by Siel k svojmu ciel'u opaénym smerom.

O chvil'u sa celkom vyjasnilo a 'ahkd hmla, Co sa spustila nad krajom, sa roztracala, takze
najma Tupa, ktory mal zrak ani orol, jasne rozoznal polovny sprievod, ¢o sa uberal na Lopenik.
Rozoznaval jazdcov i zenské na konoch, ako i hodne pesich so psami. Ked prisli blizsie, vosli
na miesta kryté krovim a redSim lesom a stratili sa na kratky cas. Ale ked’ zasa vychadzali na
vol'nejSie miesto, rozoznavali uz i Don¢ a Turnik jednotlivé postavy. Hodili sa v jaskyni na
zem a z opatrnosti len spoza skal hl'adeli dolu, aby aj ich nezazrel niektory bystrozrakejsi zo
sprievodu.

Rozpravali, ¢o by sa dalo urobit’, aby mohli dostat’ Klaru do svojej moci. Tarnik uz bol niekol’-
ko rokov v zamku a poznal zvyky panstva. Vedel, Ze pri pol'ovackach robievajt tabor v Dubo-
vej doline, odkial’ sa rozchddzaji a kde sa schadzaji a kde Zenské a ini nepol'ujuci ocakavaju
pol'ovnikov.

— Ak panicka zostane v tabore, tak ju nedostaneme, — riekol Tupa.

— Veru by to bola pre troch chlapov velkd smelost’ opovazit’ sa do tdbora, lebo s tam okrem
zien 1 sluhovia aj poniektori pani, — poznamenal Turnik.

Donc citil, Ze obidvaja maju pravdu.
— Ved’ uvidime, ¢o sa da robit’; hlavou do muru nepdjdeme. Za ten Cas si zajedzme.

Tuarnik a Tupa doniesli na €as i ¢osi jediva, 1 vybalili ho zo svojich kaps. Medzi jedenim nestra-
cali z o¢i ani na chvilku vonkajsi obraz. Videli, Ze sa pol'ovnici rozchadzaji na postoje a ze
chlapi ida so psami po hluckoch do hor. Turnik zrazu zvolal:

— Pozrize, Tupa, ty svojimi bleskanmi lepSie vidis, ¢i to tam pri Bajovej mohyle nestoji rytier
Balasa. Mne sa tak zd4, Ze sa tam nieCo ¢ervenie, a on nosieva taky cerveny kabat.

Tupa sa zahl'adel na chvil'u smerom, ktory ukazoval Turnik.
— Cerveniet’ sa ¢ervenie, 1 chlap je to vysoky, ale ¢i je 0zaj on, to nemozno rozoznat'.
Donc¢ vyzeral tiez, ale nevidel nic.

— Nuz, ¢o urobime? — spytal sa. — Tu ni¢ nevysedime. Dobre by bolo, keby sme pozorne
vysli obzriet, ¢o sa robi a kde su tie Zenské. Tymto smerom nesiel nikto so psami.

— Ist nesiel, ale parom ho vie, kadial’ pojde vydureny brav. Ale &i tak, &i tak, pod'me, tu ozaj
ni¢ nevysedime, — riekol Tarnik.

— Pod’'me, — prisvedcil 1 Tupa a vysukal si fizy obidvoma rukami naraz.
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I vysli z jaskyne do hory, a pozorne vyzerajuc na vsetky strany, §li kusok spolu.

— Lepsie bude, ked’ sa rozideme. Pri tomto dube sa zideme. Ty, Ttrnik, chod’ze pozriet, ¢i je
to ozaj Balasa pri tej mohyle, a ty, Tupa, hl'ad’ vySpehovat’ tabor. Ja budem odtial'to vyzerat’, ¢i
vam niekto nejde do cesty. Ak by Siel, zapiskam takto, — a Don¢ zahvizdol na palci ani pastier.

Chlapi sa rozisli a Donc¢ si sadol pod stary buk a zostal sdm so svojimi myS$lienkami. Zasa stratil
vsetku nadej, Ze by bolo mozné Klaru uniest’. UZ to, €o posial’ robia, je poktiSanie pana boha.
Mali by sa pobrat’ a ist’ na Moravu, alebo sediet’ ticho v jaskyni do vecera. Mal uz, hoci mlady,
dost’ starosti a Zial'u vo svojom zivote, ale Ze moze byt’ cloveku tak tazko na srdci, to by nebol
veril. VSetko je daromné, ni¢ nie je hoden ani sI'ub: Klara nikdy nebude jeho Zenou. Ak ju teraz
nelapia, o niekol’ko dni zosobasi sa s BalaSom, a ked’ ju odvedie do svojho zamku, tak ju nikdy
viac nedostane.

Rozhodol sa pockat’ na svojich chlapov a potom bez meSkania ist’ s nimi na Moravu a odtial
chytro k svojmu otcovi: mozno, ze s jeho pomocou dé sa eSte nieco podujat’.

Tupa kracal a obzeral sa, az priSiel do hustavy, ze bolo bieda sa cez fiu prebijat’. Myslel si, o
sa bude motat’ podaromnici; radsej sa v nej skryje; tam ho iste nikto nendjde. Panovi uz len
rozpovie Cosi, kde bol a ¢o videl.

Tuarnik iSiel rovno smerom, kde tusil Balasu. Ked’ sa prikradol k nemu na nejakych sto kro-
kov, hodil sa na zem a Stvornozky sa doplazil za kriky, ktoré tak stali, ze ho spoza nich dobre
videl. Bol stary pytliak, privyknuty stopovat’ zver, preto mu nebolo t'azko vyzerat’ trpezlivo i
za BalaSom. Presvedcil sa, ze to bol skuto¢ne Balasa, ktory chodil hore-dolu, vSe postal, vse
zasa Sermoval svojou pikou, akoby sa s niekym bil, v§e natahoval a mieril kuSou. Bolo na iom
vidiet, ze mu je dlha chvil'a, Ze nemé vobec myslienky, ktoré by ho bavili. Takto presla dost’
hodna chvila, ked’ sa Balasa zrazu schytil a odiSiel k svojmu susedovi, ktory stal na niekol'’ko
sto krokov za kri¢im a stromovim.

Tarnik rozmysTal, ¢o tu teraz uz podaromnici bude vyckavat), i vstal, ze pojde spat’, ked’ vtom
eSte ndhodou vyzrel na miesto, kde stal Balasa, a zazrel tam vysoku paniu. Pozrel lepsie, a div-
divuci: bola to ozaj Klara!
,,Tu mas, pekne vyzerame!* myslel si. ,,CoZe si, ¢loveée, sam s fiou po¢nem? UbliZit jej ne-
smiem, a keby som ju nasilu chcel zobrat’, bude kri¢at’, a celt ti chasu dostanem na krk.* Skra-
bal sa za uSami. Vtom mu vhuplo do hlavy: ,,Ta veru iste pri§la sem za frajerom. Poradim jej,
kde ho najde. Pravda, nepoviem jej, ktorého.“ I vysiel z kri¢ia, a ked’ sa najprv poobzeral, ¢i
nikoho nevidiet’ okrem panny, ktora stala pri mohyle, obzerajic sa kracal smelo k nej a ked’
sa poklonil, riekol:

— Panicka, rytier pred chvil'ou odiSiel odtial'to a mne kazal, ak by ste azda sem prisli, aby som
vas zaviedol k nemu. Tak, ak rozkazete, pod'me.

Klara cestou do hory Balasovi povedala, ze ho na postoji vyhl'ada, hoci ju uistoval, Ze to nie
je dovolené, lebo mdze zle pochodit. MozZe prist’ nahéananej zveri 'ahko do cesty. Ale ked’
si zenska raz vezme nie¢o do hlavy, to 'ahko z nej nevybijes. Klare bolo v tdbore otupno, 1
vykradla sa odtial’ a smiala sa na zdanlivom nebezpecenstve, obzerala zd’aleka pol'ovnikov, aby
podl'a moznosti sa im neukazovala, kym nendjde Imra. A zazrela i ona jeho ¢ervenu mentieku
a Sla smerom za nou. Ked’ priSla na miesto, kde ho videla, uz ho tam nebolo. Rozmyslala, co
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ma teraz urobit’, ked’ pristipil k nej vojak, podl'a vyzbrojenia zdmocky zbrojnos. I zasmiala sa
na jeho reci, ked’ si pomyslela, Ze jej Imro zakazal prist’, a jednako ratal s tym, ze akiste pride,
poslal po 1iu vojaka.

Turnik sa jej tiez usmial.

— Tak idete?

— Pod’'me, — riekla veselo. — Nemdze byt d’aleko, lebo som ho len pred chvilou videla.

— Nuz nie je vel'mi d’aleko, ale potrva zo $tvrt’ hodiny, kym ddjdete k nemu, lebo rytier vykra-
cuje rezko na miesto, kadial’ poZzenu bravy. Tu by sa ni¢oho nedockal.

Tarnik bystro vykracoval a viedol veselé dievCa krytymi miestami, aby ich nezazrelo nepovo-
lané oko.

— Este je daleko? — spytala sa o hodnt chvil'u trochu zadychc¢ana Klara, lebo liezli uz hodny
kus hore dost’ strmym bokom.

— Hned’ sme tam. HTl'a, za tym hrubym bukom nas ¢aka. Uz vidim jeho sokolie pero na ¢iapke.

Kléra nevidela sice sokolie pero, ale podl'a moznosti eSte zrychlila kroky. Ked’ boli od buka na
nejakych pétdesiat krokov, zastala, polozila prst na Gsta a tak prikazala vojakovi, aby bol ticho
a aby tichsie kracali, na ¢o Tarnik usmievajic sa prikyvol hlavou. I vysli ticho, a Klara obiduc
buk, zastala pred Don¢om. Obidvaja skricali razom v najvac¢som prekvapeni:

— Don¢!

— Klara!

— A kde je Balasa? — skrikla a obratila sa k Turnikovi.

Turnik si utieral rukdvom uznojené ¢elo, 1 mykol plecom:

— KtoZe ho tam vie, kde je. Mia tento pan rytier poslal po vas.

Klara zalomila rukami.

— Don¢, ¢o zmyslas so mnou? Ty si rytier, magister, pan, a takto zaobchadzas s cudzou odda-
nicou! Pust’ ma spét’! Preboha t'a prosim! — zacala plakat’. — A ¢o chce§ so mnou?

Donc¢ odstupil od nej na dva kroky a riekol jej rozctlenim sa trasticim hlasom:

— Kléra, prisaham ti, ze sa ti vlas na hlave neskrivi, ak budes mat’ rozum. Ale pustit’ t'a priam tak
nepustim, ako nechcem teraz umriet’, ked’ ta mam vo svojej moci. Vedz, ze bez teba nemdézem
zit'. Urobil som dosial’ vSetko, a urobim to i v budticnosti, aby si bola mojou zenou. Odhodlany
som na vSetko: musi$ byt moja! Tvoj odpor je uplne zbytocny.

— Nuz tak ma nepustis? Budem kricat’, vyslobodia ma.

— Chces, aby ma zajal Cak? — spytal sa smutne Doné. — ZasliZil som si to od teba pre svoju
najvernej$iu oddanost’? Chcela by si, aby som pre svoju lasku k tebe umrel v Cakovej mudiarni?
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Kléra vahala, ¢o ma odpovedat’, ked’ pristupil k nej Ttrnik a riekol hrozivo:

— Panicka, tu ide 1 0 moju koZu, a ja veru netiizim za tym opekat’ sa na raziioch trenc¢ianskeho
pana. Pocul som uz nejedného spievat’ na nich. S krikom si dajte pokoj.

— Ticho, Turnik! — zvolal hnevlivo Don¢. — Ved’ by i darmo kricala, lebo jej l'udia su pri-
daleko.

— Parom ho tam vie, ¢i sa niektory niekde nablizku netula. NajlepSie bude ist’ do jaskyne a
tam vyckat’ vecer.

— A Co chces teraz so mnou urobit’? — spytala sa Klara so zalomenymi rukami.

— Neublizim ti ani za cely svet, ale musi$ s nami. Prejdeme na Moravu, tam mam znadmych
panov; odtial’ do Zvolena k mdjmu otcovi, a tam sa stane$ mojou Zenou.

— Tebe je zivot nie zivotom bezo mna, a ¢o mam povedat ja, ked’ mne je zivot nie Zivotom
bez Imra?

— Imra by si sa nabazila za mesiac a preplakala by si pri iom cely Zivot.

— Nenavidim t'a! M6Ze§ ma mucit’, ale neprinati§ ma, aby som t'a milovala. Co mas zo Zeny,
ktora ta nenavidi? — hovorila rozhnevane.

Vtom prisiel 1 Tupa, i odisli do jaskyne. Tupa a Turnik boli $t'astni a veseli, spolu si v kutiku
Sepkali, smiali sa a v§e ukradomky pozerali na Donc¢a a Klaru. Pokladali svoju ulohu za skon-
¢enu, lebo by musela byt’ od nich velk4 neopatrnost’, keby sa dali esSte teraz chytit’.

Kléra stala opreta o stenu jaskyne a divala sa na zem. Rojili sa jej v hlave rozli€éné myslienky
a mnohoraké city buracali jej srdcom. Hnevalo ju, Ze sa dala vojakovi tak I'ahko podviest, a
hnevala sa i na Don¢a, Ze bol pri¢inou podvodu. Tahal ju cit k Balasovi, hoci si tprimne musela
povedat, ze jej laska k nemu od tych ¢ias, ¢o sa bola zasa ziSla s Doncom, sa nestupnovala.
Proti voli sa jej vtiskal pocit, Ze Donc je omnoho cennejsi ¢lovek ako Imro. Jednako sa jej zdalo
nemozné, ze by mohla Donca milovat’. Pomyslela si, Ze ju odvedie a urobi s fiou bohvieco, 1
dupla nohou a zacala plakat’.

— AKky ste vy stra$ny ¢lovek! Pust'te ma domov! Vtedy uznam, ze ma l'ibite, ked’ ma posluch-
nete, — obratila sa k Doncovi, ktory sedel skormutene ned’aleko nej na nizkom kameni.

I on rozmyslal, o urobit’. Prvé radost’, ked ju zazrel, sa chytro skalila, ked” videl jej hnevnu
nendvist’ voc¢i sebe. Myslel si: ,,Hl'a, ako 'ahko vyplnil boh podmienky mojej jeruzalemske;j
pute. Ved’ je to hotova hracka. A ako l'ahko a prirodzene sa vSetko deje. Ved’ sa to vSetko muselo
tak stat’ i bez slubu. A ¢o mam zo vietkého? Co mam z toho, ked’ priptitam k sebe na cely Zivot
zenu, ktora ma nenavidi? Ak tak miluje Balasu ako ja ju, tak je moje po¢inanie beznadejné. A
straSnd pat’ do Jeruzalema mi zostane na krku.*“ Ale pomyslel si aj to, ze keby ju teraz pustil,
vycital by si to cely zivot. Hl'adel na iiu, a hoci skormtitend, zdala sa mu taka krasna a premila,
ze mimovolne zdvihol lem jej plasta a bozkal ho.

— Kléra, o sa 1 hnevas na mila, nepustim ta. UZ som ti povedal, zZe bez teba zit’ nemdézem. A

ja viem, ¢o je smrt. UZ dva razy drzala moju dusu vo svojich rukach. Ja viem, €o je to, ked’ sa
dusa trepe ani vtaca v jej hroznych paziroch. Pozri, Klara, my traja sme pokusali najhroznejSiu
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smrt’, aby sme ta dostali. Myslis, Ze by to Balasa kvoli tebe urobil? Vies si predstavit, ¢o by
urobil s nami Cak, keby nas dostal?

Kléara sa striasla a odvetila skoro nepocutelne:
— Viem.

Ziiel jej na um hrozny noé¢ny krik déstojnika, ktorého dal Cak palicami na smrt’ ubit, lebo
mu oznamil utek Don¢a a straZe a usmial sa pritom. Cak vo svojej zarivosti skri¢al: ,,Prejda
ti smiechoty! Zabite ho palicami!“ Ddstojnik vo svojom zafalom prekvapeni sko¢il Cakovi na
krk a madlo chybalo, Ze ho nezaskrtil, ale ho odtrhli od neho a tyran ho vo svojom bese sdm
tal, kym vladal.

— Klara, neodvracaj sa odo mna! Zakratko si ta naklonim. Ved' je nemozZné, aby t’a prava,
hlbok4 laska ¢asom nedojala? — prosil ju Donc.

Dievca pozrelo naitho a potom odvratilo oc€i.
— Milujem Imra. Nemd&zem si rozkazat'.

— Pocuj ma, Klara! Nad mojho otca niet pana na Slovensku. Nevyrovna sa mu ani Cak, lebo
jeho postavenie je istejSie. Moja zena bude po kralovnej najvacSou paiiou v Uhorsku. Bude mat’
skvely zivot a moznost’ urobit’ mnoho dobrého. Buduce pokolenia ju budu Zehnat'. Klara, ty si
nie obyc¢ajna Zenska, ty si ducha povznesenejSicho. Ako sa moézes zabudnut’ s takym muzskym,
ako je Balasa! Spamitaj sa zo svojho pobludenia! Neodvrhuj ma pre takého ¢loveka a nehadz
sa do blata ty, ktora si najkrajSou perlou kral'ovského diadému!

— Hovoris o laske, a uznavas len svoju. Ci méZem za to, e ma ten isty cit taha k Imrovi?
Ci mozem za to, Ze jeho pohlad mi je milsi, ako celd tvoja slava? Mozno, Ze si znamenitejsi
muz ako on; si bohatSi a mudrejsi, ale jeho bozk mi je drahsi ako vSetky tvoje zamky, a v
jeho objati spoc¢ivat’ mi je milSie, ako byt kralovnou Uhorska. Pust ma k nemu, a budem s

vd’a¢nost'ou spominat’ tvoju vel’kodusnost, hoci by som i po Zobrani chodila s nim, — Sepkala
Kléra s naruzivost'ou a spinala ruky.

Don¢ sa dival s I'itost’ou na 1u.

— Uzndm a verim ti, ¢o hovoris, lebo mi to hovori§ z duse. Ale jednako sa musim pokusit’
ziskat’ si tvoju naklonnost’. Ked’ t'a pustim, vydas sa o niekol’ko dni, a ja t'a stratim naveky.

Klara sa vystrela, a ked’ zloZila ruky na prsiach, zvolala:

— Prisaham ti na svéti Pannu Mariu, Ze sa do roka nevydam ani za Balasu, ani za nikoho iného,
ak ma pustis.

— Co mam z toho, ked’ sa do roka nevydas za Balasu? — riekol Don¢ s tsmevom. — Ked’
budes so mnou rok, a musis byt, dokazem ti, ze ta nikto nemoze tak milovat’ ako ja.

— Ty si len zahravas so mnou. Tvoje pokraCovanie je nie rytierske. Ale nedbam. Zrusujem
prisahu ml¢anlivosti v tejto najvacsej niidzi a prizndvam sa ti, Ze som uz dva mesiace...

— Co si dva mesiace? — skric¢al uzkostlivo Donc.
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— Som dva mesiace Imrovou Zenou, — zaSepkala Klara a sklonila hlavu v bezmiernej zahan-
benosti.

— BalaSovou zenou?! — zvolal Don¢, zbledol ani vapno a zatackal sa. — 0, beda, prebeda!
— Hej, dva mesiace, aby si to vedel, — opakovala Klara a zdvihla hlavu s divou odhodlanostou.
— A preco je to nie verejné, Ze ste uz svoji? — spytal sa Don¢ s ovisnutymi perami.

— To su veci, ktoré netreba spominat’. Ale vedz, ze ti hovorim pravdu, — verila sa Kléra a
polozila ruku na srdce.

— Tak ty si zenou toho, toho draka? Boze, boze, aké je to nestastie! — nariekal Don¢ a chytil
sa za hlavu.

— Tak ma pustis? Mdzem ist'? — spytalo sa dievca hlasom predpokladajicim privolanie.
Don¢ zalomil zni¢ene rukami.

— Chod’ zbohom! — zvolal a zavzlykal Zialne. — O, ty méj Zivot biedny! O, ty vietko, ¢o
som stratil!

Kléra chvil'u, nie bez I'itosti, h'adela na neho a potom povediac: ,,Zbohom!“, pobrala sa bys-
trym krokom z jaskyne.

Donc sa dival vyjasene za fou.

Tuarnik a Tupa boli svedkami celého vyjavu. Ich pritomnost’ si Klara a Don¢ prave tak nevsimli,
akoby boli byvali dva kamene, lebo ved’ nezemana nepokladali za omnoho viac ako zvera.
Teraz, ked videli, Ze Klara ma ujst’, sa im celd vec znevidela. Turnik sko¢il a ked’ pobehol k
vychodu jaskyne, povedal:

— Pane, nedajte sa klamat’. Panicka nie je vydatd. Klame vas preto, aby ste ju pustili. Ked’ bude
od vas na dvadsat’ krokov, vysmeje vas.

Donc¢ ozil. Skocil a chytil diev¢a za rameno.

— Klara, Tarnik hovori pravdu! Nepustim ta! O, vy Zeny, aké ste usko¢né!

Klara sa zapalila az po vlasy a sklopila o¢i; neistym hlasom tvrdila, Ze je uz vydata.
Tupa pristapil a povedal:

— Predvcerom som vas zazrel s BalaSom v zahrade. Rytier vas chcel oblapit’ a bozkat’, a vy
ste ho odsotili. To Zena muzovi neurobi!

— Si jeho zenou, ¢i nie? — skrical nadejnym hlasom Don¢.

— Tak, ked’ chcete, aby som nebola, nie som. Nedbam, robte so mnou, ¢o chcete, ale mi dajte
teraz pokoj! — zvolala beznadejne Klara, a vzdala sa d’alSieho boja.

Potom sklesla na kamer, na ktorom sedel Donc¢, a ked’ zavrela oci, oprela si hlavu o stenu. Don¢
sa dival na fiu a srdce mu zvierala bolest’, ked’ videl, Ze jej z oCi vyviera slza za slzou.
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Cas sa pomaly mifial, najviac v trapnom mléani, lebo Klara na Donéove prihovorky neodpove-
dala, alebo ich odbavovala jednoslabi¢ne. Popoludni sa zacala zalovat, Ze ju boli hlava a Ze sa
citi chord, slabd, prechadzala ju zima. Don¢ pristapil k nej, a chytiac jej ruku, presvedc¢il sa, ze
je horuca. Prenikol ho taky strach, ze sa kolend pod nim zatriasli.

— Cositeraz pocneme, paneboze? Preco ma tak tresces? Klara, draha, nemdézes vstat'? Oprobuj,
¢i vladzes chodit™?

Turnik 1 Tupa priskocili a pomohli jej na nohy. Videli, ze sa tacka.
— No, pekne vyzerame! — zvolal Turnik.

Tupa sa dival zvedavo na Donca, ktory nespustal uzkostlivy zrak z Klary, ktora stala a triasla
sa na celom tele, s tvdrou rozpalenou do tmavocervena.

Donc¢ ju vzal okolo drieku a vSetok zbyto¢ny odev kdzal pohddzat’ na zem: Klaru posadil na.
— Vel'mi ma boli hlava. Zda sa mi, Ze stratim vedomie, — Sepkala a spustila sa na plaste.

Don¢ zasa preZival jednu z tazkych chvil’ Zivota. Ale hoci mal i srdce od Zial'u a starosti tazke,
rozvahu nestratil.

— Co urobime teraz? — spytal sa a kyvol hlavou na Turnika.
— Tazké tu pomoc. Kde sa podejeme s chorou osobou? — riekol Turnik a §krabal sa za ugami.
— Tu zostat’ nemdzeme, — povedal Tupa a obzeral sa po jaskyni.

— Tu zostat nemdzeme, to je celkom vylucené. Tu by nam zahynula. Bohvie ako dlho bude
jej choroba trvat’. A ¢i 1 my nepochorieme? — trapil sa Donc.

— Naspat’ pustit’ ju nemdzeme, lebo by v lese zahynula, — pokracoval Tarnik.

— A do zamku odviest’ ju tieZ nemozeme, lebo by sa ndm tam mrzko odplatili za nasu lasku,
— poznamenal Tupa.

Nastala tichost’, v ktorej bolo pocut’ len rychle dychanie chorého dievcata.

— Nezostane ndm ni¢ iné, ako ve¢erom ist’ s iou horami na Moravu. Noc je dost’ dlha a cesta
je kratka. Sme traja silni muzovia, prenesieme ju, — rozhodol Donc.

— Dobre, iné nam ani nezostava, — riekol Thrnik.

,Ponesiemu ju. Co len to,” myslel Tupa a tesil sa, Ze zemiansky majetok je hoden, aby sa jednu
noc nat'ahoval s takou tarchou. Niesol uz i vicsie, 1 durili ho, a usiel.

Ned’aleko od nich v hore sa zrazu ostro ozvala triba a za nou vykriky: ,,Hop, hop! Klara!
Panicka Klara!* V jaskyni sa vsetci strhli, i Klara vstala zrazu na nohy, tackala sa, hladila si
sluchy a chcela ist’ von.
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— Aha, hl'adajii ma! Pust'te ma, pust'te ma!

Don¢ i jeho druhovia priskocili k nej a polozili ju na plaste. Ked’ze vsak kricala, pritisol jej
Tuarnik Satku na tsta. Chvil'u sa branila, stonala, ale chytro ustata, chytila sa za hlavu a s placom
l'ahla si na Satstvo, ¢o jej Don¢, ktorému od I'itosti tiekli slzy dolu tvarou, podlozil pod hlavu.

Vonku sa triba a hlasy ozyvali uz z viésej dialky a zakratko umikli.

*

Hodiny sa minali pomaly a na kraj padol mrak. Obrysy stromov a kraja sa tratili v zaplave
temnejucich ostatnych luc¢ov zapadajuceho slnca. Hviezdy zacali prebleskovat’ a na kraj padla
vecerna tichost’, v ktorej sa len tu 1 tu ozval zd’aleka a poSumieval tichucky vetrik.

Ked’ sa nacisto zmrklo, Don¢ pozrel na svojich druhov.
— Pod’'me s boZou pomocou!

Tarnik a Tupa vyskocili, Don¢ sa nahol nad Klaru, leziacu v polovicnom vedomi, v ktorom
tu 1 tu zastonala.

— Klara, pdjdeme. VIadzes vstat’ na nohy? Za kratky Cas prideme do domu, kde ta budeme
moct’ lepSie opatrit’. Vstan, drahd! — i pomahal jej opatrne vstat’ na nohy.

Pohladila si rukami hortce ¢elo a bola by spadla, keby ju neboli drzali. I$la bez d’alSieho slova
k vychodu jaskyne. Don¢ a Turnik sa opaskami zviazali s fiou, aby pri nebezpec¢nom vychode
ponad tutes nepadla do priepasti. Tupa iSiel popredku poprezerat’ kraj. Opatrne vysli, nie bez
vel'kej namahy, lebo Klara, oddana uz svojmu osudu, pri vSetkej moznej pozornosti jednako sa
dva razy poSmykla a bola by iste padla do priehlbiny, keby ju neboli zadrzali.

Don¢ do smrti nezabudol na ti noc. ESte 1 o dvadsat’ rokov ho prenasledovalo v tazkych snoch,
ako prenasali Klaru neschodnymi horami, hore-dolu viSkami, potme, v stdlom strachu, ze ich
nenazdajky napadnd, alebo Ze spadntic s fiou, ju pokali¢ia. Pritom bola nepokojnd, stonala a
plakala v8e v polovicnom bezvedomi.

Napokon nad ranom prisli, uz na Morave, v horach k biednej hajovni, kde celkom vysileni
muzovia zastali a tazko vydychovali. Cez drobny obldcik chalupky svietil ohni¢ek na kozubku,
v chlievoch sa ozyvali hladné prasce a kikirikali kohuty. Za hajoviiou bol maly dvorcek a na
jeho konci nevel’ké humno. Okolo hajovne bol hodny kus zeme vykl€ovany a zasiaty obilim.

Turnik zaklopal na obld¢ik, zalepeny mechurovou blanou. O chvil'u sa ozval v chalupe ostry
hlas.

— Pod’te von! — zakrical Turnik a presiel k dveram.

Vysiel znich vysoky chlap s dlhymi vlasmi padajiicimi na plecia a s bradou ostrihanou nakratko;
v ruke drzal dlhy mec.

— Coze tu cheete, — spytal sa ostro Turnika.

Tarnik ho zaviedol k Doncovi, ktory sedel vo dvore na klate a drzal uz celkom bezvladnu Klaru
na lone.
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— Pozrite, tato panicka je vel'mi chora, d’alej s iou nevladzeme ist’. Dajte ndm pristreSie, kym
nevyzdravie. Dam vam, €o si zaziadate, — oslovil ho Don¢.

Héjnik sa zmykal.
— A ak je to nejaky umornik!! na nej a chyti sa nas vSetkych?

— ESte vcera vecer bola zdrava, a tam, odkial’ sme prisli, nebolo nijakej choroby. A my nech-
ceme ist’ do tvojej izby, zostaneme len tu v tom humne.

Hajnik mykol plecom.
— V mene bozom zostarite!

— Odplatim sa ti dobre, — odvetil Don¢, dojaty nie tak hajnikovym privolenim, ako tym, ze
moze Klaru ulozit’, ¢o hned’ len na plachtou prikrytt hbu sena.

— Cimze sa vy mne odplatite? Ja ni¢ nepotrebujem.
— AkyzZe si ty zazrak, Ze nepotrebujes ni¢? — zvolal Tarnik.
— Uz je to raz tak. PoSlem vam sem Zenu, nech vdm pomdze.

I vosiel do chalupy. Zakratko vysla eSte mlada, dost’ Sumné Zenic¢ka usmievavej tvare a vyniesla
dve velké plachty, hlavnicu a vlneny koberec. Klaru opatrili ¢im najlepSie, umyli studenou
vodou, a ked’ pobadali, Ze jej studena voda lahodi, umyvali ju fiou €asto a dali sa jej z nej napit’,
kol’ko len chcela. Tupa si I'ahol do z&€ina a o chvil'u zaspal. Don¢ si sadol na prah stodoly
a nespustal o¢i z Casto nepokojne sa prehadzujicej chorej. Bolo mu do zufania. Myslel, Ze
ochorela preto, Ze tak nasilne zaobchodili s fiou.

Turnik, nepokojny ako vzdy, hoci ustaty, poobzeral si okolie, ¢i je d’aleko nejaka obec a kde
by sa hodili v pripade nejakej neprijemnej udalosti, ktorej by bolo lepsie vyhnut. Ned’aleko
hajovne bol kopec zarasteny travou a krovim. Turnik utekal hore nim a zacul spevavé, k bohu
sa modliace hlasy. Pozrel spoza krika, kto je to, 1 videl, Ze hdjnik so zenou stoja s rukami nad
hlavami pozdvihnutymi a klanaju sa slncu, ktoré¢ prave vyslo a pritom sa modlia. Po modlitbe
spievali o bohu najsldvnejSom, najdobrotivejSom darcovi Zivota a smrti.

., T0 su akisi ¢udaci,* pomyslel si a odisiel ticho, ako prisiel. Utekal k rytierovi a povedal mu,
¢o skusil.
— To budu este pohania, ti hdjnikovci. Alebo aspon polopohania. Naoko st krestania a v srdci

potajomky pohania. Nehovor o tom nikomu. A ina¢, €o si eSte skusil?

— Na pol hodiny cesty odtial'to je dedina. Bude nam t'azko byt tu dlhSie, aby sa o nds nedoz-
vedeli. A Trencin je ned’aleko, — 1 Skrabal sa za uSami.

— Neverim, Ze by tymi horami prechaddzalo sem mnoho l'udi z Tren¢ina. Ak sa bojis tu ¢akat’,
mozes ist’ d’alej.

11, , B .
umornik — Cierne kiahne
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Tarnik trochu porozmyslal a napokon sa zasmial:

— Ech, uz len poc¢kdm; uvidim, ¢o sa bude robit. Ked’ som zacal s vami bojovat,, tak uz i
dokon¢im s vami. A potom, kde by som sa bez vés podel?

Donc¢ so svojou spolocnost’'ou zostal celych Sest’ tyzdinov v hajovni. Skoro tri tyzdne trvalo, ¢o
sa Klara neprebrala a €o bola stale v horucke. Az jedného diia nad rdnom otvorila o¢i, a ked’
videla pri sebe na nizkom klatiku sediet’ Donc¢a, povedala slabym hlasom:

— Kde sme to? Co tu robime? Dajte sa mi napit’, smédna som.

Donc¢ za celé tri tyZdne maloco spal a maloc¢o jedol. Bol mozno este biednejsi ako Klara, lebo
ho trapili 1 starosti 1 zial. Bolo mu vSetko l'ahostajné, ak by mala Klara umriet. VSetky jeho
plany a imysly zariadit’ Slovensko podla talianskeho vzoru sa mu zdali také zbyto¢né, Ze sa
mu nechcelo ani zaoberat’ sa tymi ina¢ jeho najmilS§imi predmetmi. Jeho dovera v Gcinnost’
sl'ubu pute do Jeruzalema bola vystavena tvrdej skuske. Ked’ Klara vSe oslabla, az sa zdalo, ze
zhasne, jednako ho len ten sl'ub chranil od zafalstva. Myslel si: ,,Ruhal som sa bohu, ked’ som
reptal, ze I'ahko, 1 bez sl'ubu, som mohol Klaru dostat. Ako I'ahko obratil boh vsetko, a hl'a,
mam t'azkosti viac, ako uvladzem.

Ked’ pocul jej ziadost’ o nejaky ndpoj — boli to po troch tyzdnoch prvé slova, o poukazovali,
ze je pri sebe — skocil a podal jej nadobku mlieka, ktoré Ziadostivo vypila. Bola taka slaba,
ze nevladala drzat’ hrnc¢ek. Klesla na hlavnicu a divala sa na Donca, Sepkajic nieco, Comu
nerozumel, hoci sa naklonil nad jej ista. Ked’ zamikla, kl'akol si jej za hlavu a so slzami v
ociach d’akoval panu bohu za jeho dobrotu. Presla nim néadej, Ze sa Klara uz uzdravi, ale aj
strach, Ze sa jej stav zasa moze zhorsit. Ale sa Coraz zlepSoval. Teraz uz Don¢ zavse i odiSiel
od nej prejst’ sa po hore, lebo citil, ze potrebuje aj on sa zotavit. Ked sa upeviiovalo v iom
presvedcenie, ze Klara vyzdravie, ozivala i jeho vol'a k Zivotu. Ked’ bol v hore, sedela pri Klare
obycajne hajnikova zena, a ona jej porozpravala, s akou nekonecnou starostlivost'ou bdel nad
nou Don¢. Kléara vo svojej slabosti a opustenosti 1 proti svojej voli musela citit’ povd’anost’ k
Doncovi, hoci si nahovarala, Ze je on pri¢inou i jej choroby. BalaSov obraz pomaly mizol z jej
pamati, a ked’ jej 1 ziSiel na um, tak hl'adela naftho s vac¢Sou sidnost'ou ako predtym. Pomyslela
si, keby ju bol mal Imro opatrovat’ v chorobe, Ze by to iste nebol robil s takou oddanost'ou a
neznostou ako Don¢.

Turnik a Tupa cez cely Cas svojho pobytu v hajovni chodili a sliedili za tym, aby ich nevdojak
nenapadli Cakovi 'udia. Vedeli, Ze su tak blizko Tren&ianskeho hradu, Ze odtial’ sa l'ahko moze
niekto dostat’ do susednej dediny, a Ze tam vedeli o nich, o tom nebolo mozno pochybovat’.
Najali si za niekol’ko denédrov chlapcov z obce, ktori im donésali zvesti, o sa v dedine hovori.
Chlapci im sl'abili 1 to, ze keby prisli nejaki cudzinci do obce, naskutku to pribehnu povedat.
Don¢ sa o ich konanie naskrze nezaujimal, lebo sa spoliehal na nich, a inli mySlienku okrem
Klary nemal.

Medzitym vSetky Turnikove a Tupove obavy boli daromné.

Ked Cak niekol’ko dni méarne hl'adal Donéa a Klaru, ked’ sa jeho rézni vyzvednici jeden za
druhym vracali bez akéhokol'vek vysledku, porozmyslal, ze bude najmudre;jsie, ked’ urobi k zlej
hre veselu tvar a ked’ zachrani, ¢o sa da. Don¢ a Klara mu usli. Pridu k Demetrovi a rozpovedia
mu, ako sa spraval k nim. Demeter to nebude moct’ pokladat’ za priatel'stvo a mdze sa obratit’
proti nemu. I poslal k nemu posla so zvestou, ze Don¢ s Klarou uSiel len preto, lebo si namysTlal,
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ze mu je nepriatel'om. A on mu neublizil ni¢, len urobil s nim malua skusku, aky je chlapik. On
Donca rad a Klaru Kamenicka z Tarké — svoju neter — mu dé s radost’ou za Zenu. Bolo by
vel'mi muadre, keby Demeter prisiel k nemu na Trenciansky zdmok, aby sa o vS§etkom dohovorili.

Ked Cak vec takto vybavil, prestal sa vobec d’alej zaujimat’ o Donéa, tym viac, lebo Balasovi
na polovacke kanec roztrhol stehno v takej vel'kej miere, zZe zostane na cely zivot chromy. A
za pokali¢eného Balasu nemohol a nechcel nutit’ Klaru.

*

Kléra sa dost’ chytro zotavovala. Ked’ prvy raz vladala vstat' s Don¢ovou pomocou, vyviedol
ju z humna medzi smreky a usadil na hfbu machu. Sam si sadol oproti nej na zem a obidvaja
hl'adeli ukradomky jeden na druhého a odvracali zraky, ked sa im stretli.

,Aka je celkom inakSia, nie ako ked’ bola zdrava,* myslel si Don¢. ,,Aké mé bledé pery, bielu
tvar a vel’ké oi! A kde sa podeli jej ramena? Stastie, Ze sa nevidi, musela by sa sama seba
zlaknut’.* Hlasno ju upozornoval na spev a ¢virikanie vtackov; trhal jej kvietky a klddol ¢im
najkrajsie do jej tenuckych prstov. Klara malo hovorila, najviac ho len jednym-dvoma slovami
obdarovala. Jej tiez chodilo hlavou, ako sa ve'mi zmenil Don¢. Pozerala na jeho ubiedent tvar
a mimovolne pohladila svoju, aby sa presvedcila, ze ani jej nie je biednejSia. Jeho prsty boli
také schudnuté ako jej vlastné.

,Musel byt’ azda aj on chory,* myslela si, a ked’ze sa jej t4 myslienka stale plietla v hlave, tak
sa ho namiesto odpovede na otazku, ¢i sa tesi, Ze pdjde skoro domov, spytala:

— Bol si aj ty chory?

— Preco?

— Len tak som myslela, lebo si taky bledy.

— Nebol som chory, ale je tu biedna strava.

Klara odvratila tvar a trhala jednou rukou travu.

— Tu je nie zI4 strava; ty si sa trapil pre mna. Hajnicka mi vSetko porozpravala, ako si nespal,
celé noci si pri mne prebdel a sa modlil, ako si nejedol a zhanal, kto by mi mohol pomdct’, a ked’

niekto prisiel, jednako si ho nechcel ku mne pustit’. Preto si zbiednel. — zaSepkala napokon
ledva pocutel'ne a zajakavo.

Donc¢ hladel tiez bokom a riekol:
— Veru by som bez teba nebol mohol zostat’ na tomto svete. — a pozrel zrazu na fu.

Klara zdvihla tieZ o¢i a ich pohl'ady sa stretli. Viac si povedali svojimi hlbokymi, vpadnutymi
o¢ami, ako by boli mohli dlhymi re€ami. Dievéa mu podalo tenkt ruku.

— Dakujem ti; nehnevam sa uZ na teba.

Don¢ bozkal ta chudu rucku. Neriekol ni¢, lebo mu dojatie stahovalo hrdlo.

*
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O tyzden uz vladala 1 dost’ dobre chodit’. I vySla s Don¢om na kratku prechadzku. Za jasného
réna kracali rosnatou travou popri malom ¢istom potdc¢iku, pondhl'ajucom sa chytro-chytro me-
dzi krikmi redSou horou, v ktorej luce este nizko stojaceho slnka kreslili jasné svetelné Skvrny.
Vtactvo najrozli¢nej$imi toninami vyspevovalo svoje ranné melodie a kvietky roztvarali svoje
k no¢nému spanku postul'ované kalichy. Prisli na malinka 1a¢ku, na ktora svietilo slnko. Trava
nanej sa im zdala taka mimoriadne krasne zelend, ako eSte nikdy nevideli, a rdznofarebné kvety
tkali na nej také pestré obrazy, Ze si obidvaja mysleli, Zze nikdy nieCo také uteSené nezazreli.
I zastali mimovolne a zamikli pod dojmom netknutej krasy a prudkého citu, ¢o sa im baril v
srdciach. Donca nadislo naraz podivné odhodlanie.

— Kléra, uznavam, ze som ti krivdil, — riekol stiesnenym hlasom.
— V Com si mi krivdil? — spytalo sa diev¢a a obratilo nanho zadiveny pohlad.

— Kirivdil som ti, ked’ som t'a odtrhol od Balasu. Musi§ byt ve'mi nestastna, ak ho milujes.
Teraz vidim, Ze stratit’ mila je ovel'a horsie ako smrt’.

— MaS pravdu. Stratit’, ¢o milujeme, je hrozné nest’astie.
— Klara, ak si ziadas, mozes ist’ naspat’ k Balasovi.

ESte vZdy bleda tvar dievata zasla pomaly jasnou Cervenou; zohlo sa, a ni¢ nepovedalo, odtrhlo
fialovy zvoncek, ktory mu rastol pri nohach. Potom rozpacite hl'adela na kvet.

— To ma uz nemilujes?

— Ty si mgj cely svet, moj Zivot!

— Tak preco ma chces poslat’ prec? Ja uz Imra nemdm rada!

Don¢ kl'akol pred fiou a objal jej kolena.

— Klara, ty chces byt mojou? Ty sa uz nehnevas na mia, ty ma mas rada?
Kléra ho udrela zvon¢ekom nezne po tvari.

— Rada t'a. Celkom inaksie t'a rada, ako som I'ibila Imra. Budem tvoja a nikdy nicia, ak nie
tvoja. Ty moj drahy! — 1 zohla sa a ked’ chytila obidvoma rukami jeho tvar, bozkala ho na oci
a potom na Usta.

Don¢ vstal a privinul jej hlavu ku svojim prsiam.

— Ty moja drahd, bohom mi milostivo dana zena! Vel'ké dobrodenie mi urobil, cez cely Zivot
mu budem za to sluzit’.

— Budem ta vzdy milovat’ a ty bude$ ku mne vzdy dobry.

Don¢ ju chytil za ruku a kracal s fiou d’alej popri potociku. Rozpovedal jej, ze zlozil sl'ub, ze
poputuje do Jeruzalema, ked’ bude jeho Zenou.

— Po6jdem i ja s tebou. Bez teba nebudem!
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— Uvidime. Ale kde by si sa ty mohla vystavit’ tol’kym ttrapam?

— Ja som mocna. Pozri! — i zat’ala péste a stisla zuby sta malé diet’a.
Donc¢ sa usmial, ale o chvil’ku zvaznel. Riekol:

— Videl som, ako drzi boh ruku nad nami.

— Preco to mysli§? — spytala sa, naklonila hlavu a hl'adela mu do o¢i.

— Myslel som, ked” sme museli utekat’ z Trenc¢ina, ze ta uz nikdy nedostanem, a hl'a, sama si
prisla, hoci proti svojej voli.

— Tvoj Turnik je vel’ky Sibal, mal by si ho potrestat’.

— Urobim to, neboj sa. Uvalim nai viac starosti, ako kedy mal. Ale ked’ si 1 prisla, bola si mi
jednako d’aleko, lebo si ma nenédvidela. VSak?

Klara ticho kyvla hlavou.

— Potom si ochorela. Bal som sa, Ze t'a stratim. Mnoho rdz som i o bozej dobrote pochyboval.
A hla, keby si nebola ochorela, nebola by si sa mohla presved¢it’, ze si mi vSetkym na svete,
a tvoje srdce by sa nebolo obratilo ku mne.

— Pan boh vie, ¢o chce, lepSie ako my, — vzdychla si Klara.

— Donesiem mu z vd’a¢nosti ti vel’ku obet’, Ze sa zariekam t’a oblapit’ a bozkat’, kym nebudes
mojou Zenou.

Klérina bleda tvar zasla cervenou. O chvilku povedala s tsmevom:

— Ale ja ta m6zem bozkat’ i oblapit’, ked’ sa nezareCiem?

Don¢ bol magister, a tak ¢lovek uceny, ale jednako nevedel rozlustit’ otazku, ¢i to Klara smie
urobit), ¢inie. A tak Kléra, ked’ jej to nezakazal, hned’ i pouzila svoje pravo, aby sa presvedcila,

¢i ho 0zaj ma. A Donc¢ sa nebranil.

Na druhy den pribehol do hdjovne splaseny asi dvandstrocny chlapec. Turnik ho uz zd’aleka
zbadal a utekal oproti nemu. Chlapec bez dychu rozpraval:

— Prisli vojaci a dvaja pani do dediny.

— Aki a odkial? — spytal sa znepokojeny Turnik.
— Prisli z Moravy.

— Kolko ich je?

— Ratali sme ich: tridsat'dva i s panmi.

— A ¢&o su: Cesi, ¢ Slovaci?

— Hovoria po slovensky.
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— Doparomal! - poSkrabal sa Tturnik za uSami. — Nepocul si, ako sa voléa niektory z tych panov?
— Spominali akéhosi Kazéra.

— Pod’ze ty so mnou.

I 8li k Doncovi.

Bolo mrac¢no, zberalo sa na dazd’. Don¢ sedel aj s Klarou na klate pod stromami pri hajovni,
ked’ pribehol k nim Ttrnik s chlapcom. Ked’ mu rozpravali, o ¢o ide, spytal sa:

— Kazar sa vola jeden z panov?
— Tak som ho pocul menovat'.

— To je jeden z otcovych podvelitelov, a tak to musia byt jeho l'udia. Ale ¢o ti tu hl'adaju?
Chlapce, a nevies, preco sem prisli?

Chlapec na to nevedel odpovedat’. Don¢ skocil a pobral sa do dediny.
— Pockajte, pozriem, kto st ti 'udia. Pgjdem sam, lebo ich len ja poznam.

Klara tiez vstala a chcela ist' s nim, ¢o on nijako nechcel dovolit, uz aj preto nie, lebo bola
eSte slaba.

Vosiel do dediny medzi humnami a bonymi stavmi pozorne, aby ho niekto nezbadal. Ale ked’
kracal pred jednou zo stajni, zastali mu zrazu cestu dvaja ozbrojenci. Jeden z nich zvolal:

— Hla, to je nas pan! Chvalabohu, Ze sme vas nasli!

VykTl'ulo sa, ze ozbrojenci boli skuto¢ne Demetrovi 'udia a ze on ich poslal po syna na zéklade
Cakovho udania, ktory uz asi desat’ dni vedel, kde je Don¢ a Klara.

Ked’ sa Don¢ a Klara dozvedeli, ¢o sa vSetko za tych niekol’ko tyzdiiov v Trencine prihodilo,
divili sa nad Cakovym konanim.

— Ako naraz obratil, — poznamenal Don¢. — Keby bolo vSetko pravda, ¢o odkazal otcovi, tak
by bol byval nas utek celkom zbyto¢ny. Kol'’ko daromného trapenia a starosti sme si narobili, —
hovoril mrzuto a krutil hlavou. — A veris tomu, Klara, ze mi nechcel ublizit’, alebo Ze nechcel
za mna od otca nieco vynutit'?

Klara sa usmiala.

— Ani slovo z celého neverim.
— Ani ja, — dotvrdil Don¢.
Tarnik kratil hlavou.

— Pane, azda nepojdete naspat’ cez Trencin? Lebo ak hej, tak ja s vami nejdem. Ja tomu panovi
neverim. Keby vas i prepustil, ale nds dvoch by si zadrzal. Co myslis, Tupa?
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— Veru hadam. Nech nés ruka bozska chrani spoliehat’ sa na jeho milost’.

Rozhodli sa po porade s panmi, veducimi ozbrojencov, Ze sa vratia cez Moravu, Sliezsko a
Hali¢, potom cez Oravu a Liptov do Zvolena, radsej ako cez Tren¢in. Mysleli si, ze je jednako
nie hodno vystavit’ Caka pokuseniu. Najprv viak este pockaju tyzden, dokial sa Klara lepsie
zotavi, aby mohla cestu na koni konat’ bez priliSnej ndmahy.

Ostavajuci tyzden vyuzil Don€ na to, aby sa odsluZzil hajnikovi. Ked’ priSiel h4jnik napoludnie
domoyv, spytal sa ho Don¢, aku odplatu si Ziada za svoje pohostinstvo. H4jnik len stisol plecami
a povedal:

— Co mi méZete dat’, o by som ja potreboval? Peniaze? Naco st mi? Mam &o jest’, obliect’;
mam chalupu, drevo. Nepotrebujem vaSe peniaze, len by som sa bal pre ne zbojnikov.

— Pozri, Matej, — riekol mu Don¢, — uz ti Stvoro drobnych deti umrelo, vSetky na ta ista
chorobu a v jednom veku. Ako ktoré za¢ne chodit’, umrie. Tvoja chalupa musi byt prekliata,
bude na nej urek. Ty sa deti nedochovas.

Matej pokrutil hlavou.

— To st daromné reci. Vysvitil ju uz farar z dediny a zariekal ju 1 Tajny muZ z Borového.
To vSetko ni¢ nepomohlo. Keby bol zloduch alebo trek pri¢inou smrti mojich deti, boli by ho
modlitby a zariekania odstranili. Mdj boh nechce, aby sme mali deti, nuz mi ich berie. Dajte
vy mojej chalupe pokoj!

Klara sa tiez prihovarala, aby Don¢ nechal Matejovu chalupu na pokoji. Ale Donc¢ si nedal po-
vedat’. Vedel z Talianska, ze tam niektoré prekliate domy povalali a Ze rodina, ked’ sa odst’a-
hovala na iné miesto, vyhla sa biedam, ¢o dosial’ v nej panovali. Na jeho ziadost’ eSte aj Klara,
proti svojmu presvedceniu, nahovarala Mateja a jeho Zenu, ktord mala také Sumné polro¢né
chlapc¢a na rukach, aby pristali na zniCenie svojej chalupy a postavenie novej. Ale s Matejom
nebola re¢; bol zat’aty natol’ko, ze sa vyhrazal nasilim, ak sa mu niekto dotkne chalupy.

Donc¢ ho kézal svojim 'ud'om chytit’, poviazat’ a pri nareku a preklinani jeho Zeny zaviest’ do
dediny a tam zavriet’ do komory a strazit’. Potom dal zohnat’ tesarov a chalupu rozobrat’ a spalit’
so vSetkym, ¢o v nej bolo. Pddu kazal preorat’ a utlacit. Na inom prihodnom mieste postavili
potom chalupu, priestrannejSiu a vidnejSiu. Ked’ bola hotova, Co sa stalo do tyzdna, lebo Don¢
zohnal do prace l'udi az zvyskom, dal ju poriadne zariadit’ a opatrit’ vSetkym potrebnym Sat-
stvom a naradim. Ked’ ju pozehnal 1 knaz, dal priviest Mateja, ktory dudral, ale musel pristat’
na novu chalupu, hoci bol 1 nahnevany na Donca a Klaru a preklinal ich po ktitoch, Ze ho za
jeho dobrotu zalarovali a pripravili o milt mu chalupu.

Donc si z jeho hundrania mnoho nerobil a Kldra sa mu len usmievala. Vyplatili hojne robotnic-
tvo a odisli so svojim sprievodom.

Pohansky Matej sa potom dlhé roky modlieval k slncu a Ziadal od neho pozehnanie na hlavu
Doncovu a jeho Zeny, lebo sa v novej chalupe dochoval peknej rodiny.
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Do Zvolena prisli bez zvlastnych prekazok a o kratky ¢as po prichode slavili svoj sobas, spojeny
so zadbavkami, trvajicimi niekol’ko tyzdnov. Po prichode bola prva Doncova povinnost vydelit’
Tarnikovi a Tupovi po zemianskom dvore, s ktorymi chlapici boli vo zvrchovanej miere spo-
kojni. Na svadbu prisiel i Mata§ Cak so svojim sprievodom a nebolo nad neho milsieho a Zar-
tovnejiieho ¢loveka k Dongovi a Klare. Co si pritom mysleli i Cak i Don&oveci, to si navzajom
neprezradili. Tarnik a Tupa sa v ¢ase Cakovho pobytu vo Zvolene neukazali. Poznali ho dobre
a vedeli, ze by ho i pri jeho zdanlivom priatel'stve k Doncovi jednako svrbela dlan, keby ich
videl. A ¢o znamenalo svrbenie jeho dlane na niekoho, to vedeli vel'mi dobre a neboli naskrze
zvedavi, aby to preukazoval na nich.

Roku tisic tristo desiateho bol Don¢ uz tri roky Zenaty. Tisic tristo 6smeho roku sa dal Karol
Rébert korunovat’ za uhorského kral'a v Budine a Don¢, ked’ naskrze nenasSiel porozumenie pre
svoje zamery u Caka, prestipil na kralovu stranu. Cely Zivot slazil kralovi verne a s najvyssou
obetavostou. Konal zanho dlhé cesty a mal vel'ku a hrdinskt uc€ast’ na jeho vojnach. A jednako
mnoho rdz nesthlasil s jeho konanim, lebo Karol Rébert sa usiloval sice pozdvihnat’ Uhorsko,
ale bol pritom Casto nasilny a 'ahkych mravov.

Z Klary, ktora bola na svoju postavu po chorobe trochu prichuda, za tie roky sa vyvinula pekna
zena. Uchvacovala kazdého i neznost'ou i Selmovskou dobrotou tvare a spravania.

.....

podl’a talianskeho vzoru vykonaval na Slovensku. Don¢ hl'adel pozdvihnut hospodarsku, kul-
turnu a mravnu uroven svojho poddanstva. Tvoril mestecka a mesta, staval kostoly a otvaral
bane. Napomahal kupectvo a priemysel. O niekol’ko rokov neskorSie ho papez Jan XXIL! oslo-
bodil od sl'ubu putovat’ do Jeruzalema a ulozil mu namiesto toho povinnost’ postavit’ dva chra-
my. Don¢ postavil jeden z nich v Martine a druhy v Banskej Bystrici. Mal vel’ky zmysel pre
umelecké tvorby, ¢o mozno pozorovat’ 1 na vSetkych jeho stavbach a ich okrasach. Na nabo-
zenstvo kladol velku vahu, lebo ono, podl'a jeho presvedcenia, robilo Zivot mil$i a odoberalo
Pudskym vaSniam a naruZivostiam ostenl.

Donc¢ bol zadumcivej povahy a maval €asto, bez zvlastnej priciny, zachvaty smutku, najmi ked’
bol dlhsi ¢as vzdialeny od svojej Zeny. Klara bola vzdy veseld, najmi ked’ bol jej muz doma,;
rada mala Zart a smiech a rada si 1 pospevovala, ¢im oZili, na vel'ké poteSenie jej muza, podl'a
vtedajSieho sposobu stavby, tmavé izby hradu. Don¢ bol blaZeny, ked’ bol pri nej, ona vzdy
vedela rozohnat’ chmury jeho duSe. Ked’ bol doma, nepustila ho ani na chvil'u, chodila s nim
vSade a s najvacsim zaujmom pocuvala jeho vyklady, pricom svojimi namietkami a poznam-
kami preukazovala Zivé porozumenie pre jeho myslienky. Don¢ ju zboznoval a bol by vd’a¢ne
obetoval hoc i Zivot, aby ju zachranil od kazdej nehody. Casto, ked’ na fiu hl'adel, s podivenim
pozoroval, ako sa vyvija mnohosl'ubny puk jej osobnosti na kvet netusenej bohatosti a krésy.

Po upevneni svojho postavenia prelozil Karol Robert svoje sidlo z Teme$varu na Vysehrad nad
Dunajom, a tu musel Don¢ v kral'ovej sluzbe ¢asto dlhé tyzdne travit’ d’aleko od svojej Zeny.
Klaru nikdy nebral so sebou na kral'ovsky hrad, lebo sa obaval, ze Karol Robert hodi svoj zrak

! papez Jan XXII. — (1244 — 1334) bol od roku 1316 papezom v Avignone. Mal spor s cisarom Cudovitom Bavorskym, ktorého dal do kliatby.
Zneuzival moc na hmotné a finanéné ucely.
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na krasnu Zenu. A tak sa v jej nepritomnosti zoZieral stdlou tuzbou za fiou a starost’ou o nu.
Mohol konat’ hocijaku pracu, vzdy bol jeho duch zamestnany i fiou. Casto ho zaslo tusenie, ina¢
bez akéhokol'vek zakladu, ze ochorela, Ze ju niekto napadol v jej hrade, alebo ze ma iné nepred-
vidané neprijemnosti. A v také chvile si skoro ztfal. Nechal pri nej svojich najspol'ahlivejSich
I'udi, medzi nimi Ttrnika a Tupu, oddanych mu na Zivot a na smrt’, a jednako, pretoze vedel,
aky je zivot premenlivy, kol’ko rozli€nych prekvapeni sa v nom skryva, bol v stadlom strachu.
Boli ¢asy, ked’ si myslel, Ze urobil chybu, ked’ si ju vzal za Zenu. Vynutil ju svojim sl'ubom pute
do Jeruzalema od nebies, a teraz ho boh tresce za to tym, ¢im hresil, totiz privelkou, vSetko v
flom premahajicou laskou k Zene.

*

Kralovi sa narodil syn. Této radostnd udalost’ sa mala oslavovat  viac dni trvajicimi zabavkami
a slavnostami. Na VySehrad pozvali vSetko panstvo 1 so Zenami a dorastenymi mladencami a
dievcatami.

Kral, ktory mnoho pocul o Klarinej krase, a to hlavne od Doncovych zavistnikov, ktori by
vd’acne boli znicili jeho manzelské St’astie, uz ho viac rdz vyzval, aby priviedol svoju Zenu
na Vysehrad, no Don¢ dosial’ vzdy vedel vyndjst’ nejakt pravdepodobnu vyhovorku, preco ne-
mohla prist’. Teraz bol vSak kral’ neodbytny, lebo pobadal napokon schvalnost’ v jeho konani.
Dong, ked’ videl s tazkym srdcom, Ze svojmu osudu nevyhne, ziadal od kral'a, aby mu dovolil
ist po fiu. Karol Robert to dovolil, ale na jeho cynickej, vyholenej tvari, prebrazdenej i napriek
mladosti od ust k brade sa t'ahajucimi ostrymi vraskami vysadol usmev, ktory naplnil Doncovu
duSu smutnym tusenim.

— Chod'te, priatel'u, ale aby vam bolo veselSie, vezmite so sebou Aubaina a Fortarriga, —
riekol veselo kral’ a potl'apkal Donca priatel'sky po pleci.

Doncovo srdce bolo ani z kamena, ale sa tiez usmial, akoby mu to bolo vel'mi milé. Vedel, ze
tych dvoch panov posiela kral’ s nim preto, aby dali pozor, ¢i sa DonCovci nejakym sposobom
nebudi hl'adiet’ vyhnit’ prichodu na dvor. Oni boli najverne;jsi spolocnici kral'ovskych kratoch-
vil’, pri ktorych sa nehl'adelo na nijaké zvézky a predpisy ¢i bozské, ¢i 'udské. Don¢ ratal s tym,
ze oni by tskokom, alebo azda i nasilu doviedli Klaru na VysSehrad, keby nesla sama. Teraz si
robil trpké vy¢itky, Ze opustil Céka. Jeho svedomie ho preto netrapilo, ale keby bol pri filom
vytrval, nebol by sa musel obavat o svoje rodinné st’astie.

Cestou rozmyslal, ked’ sa naoko bavil samopaSnymi a Zartovnymi re¢ami svojich sprievodcov,
ako by mohol upovedomit’ Klaru o tom, ¢o by mala urobit’, aby nemusela ist’ na dvor. Ale
kazdy jeho plan stroskotal na krajnej pozornosti, ktora nm venovali Aubain a Fortarrigo a ich
sprievodcovia. Napokon, ked’ uz boli len na den cesty od jeho hradu, riekol Fortarrigovi, ze
musi poslat’ rychleho posla k svojej zene, aby ju upovedomil, ze prichadza s hostami pozvat
ju na kralov dvor. Je potrebné, aby sa pripravila na ich prijatie, lebo je 1 to mozné, ze nebude
doma, ale niekde na névsteve v jednom zo susednych kastielov alebo hradov. Opravnenost’
tohto posolstva uznali, ale poslali jedného zo svojich l'udi, ktorému pred nimi musel Don¢
povedat’, ¢o odkazuje svojej zene. Urobil to v nadeji, Ze porozumie jeho imysel a najde sposob,
ako by sa vyhla cestovaniu.

Ked’ posol prisiel do hradu, nasiel Klaru v zdhrade v spolo¢nosti viacerych pani zo susedstva,
medzi ktorymi bola i krasna, ale vel'mi ctibazn4 a marniva Barbora Kesznerova, manzelka ban-
skobystrického mestanostu.
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Ked’ posol porozpraval, ¢o mu povedali, pani Barbora skrikla:
— Klara, aka si ty §tastna, ze ide§ k dvoru! Co by som ja za to dala, keby i miia zavolali!

Ostatné panie, i starSie, jej prisved¢ili a Klara, hoci vedela, aka je mienka jej muza o dvore,
sa dala strhnut’ re¢ami svojich spolo¢nic, ale aj svojou marnivostou — bez ktorej niet Zeny na
svete — moct’ sa pochvalit’ pred zavistlivymi priatelkami, rozhodla sa, Ze pdjde na kralovsky
hrad, lebo si myslela, Ze jej drahy manzel v ziarlivosti zveliCuje nebezpe€enstva, ktoré tam
hrozia zenskej cnosti.

I §la s celou spolo¢nost’ou pozerat’ rozli¢né skvostné Satstvo, aby vybrali najprimeranejsie na
také slavnosti, 1 aby chystali hostom primerant ve€eru. Klara pri vykrikoch obdivu nad kras-
nymi a bohatymi Satmi ich s faloSnou skromnost’'ou hanila, ale jej priatel’ky tym va¢Smi za nimi
bazili. Barbora i probovala €o krajSie Saty, a skuto¢ne, mnohé pobelavej, ruzovej a trochu tu¢nej
panej pristali prekrédsne.

— Ach, keby som sa ja mohla v tych Satach ukazat’ kral'ovi, viem, Ze by som mu pomiatla
hlavu, — smiala sa nie bez trpkosti.

— Veru by sa tvoj pan Michal mohol Skrabat’ za uSami, — podotkla chudé, pocerna pani Bra-
nicka.

— A ked’ i nie kral’, ale by sa tam jednako naSiel kupec na taky tovar, ako si ty, — mienila
Bytterova, starSia tu¢na zena susedného zemana, s pichl'avou zavistou.

Klara sa na mnohych re€iach svojich druziek usmievala a vybrala si Satstvo, ktoré, hoc i nie
najskvostnejsie, farbou a strihom jej najlepsie pristalo. Ked’ podvecer priSiel Don¢ s host’ami,
nebolo pri Klare okrem pani Barbory a Branickej viac nikoho, lebo sa ostatné panie porozcha-
dzali. Ked’ Don¢ zazrel vo dverach paloty ich vitajuce panie, nevedel napochytre, ¢o si ma
mysliet. Klara bola jednoducho oblecena, ale bola taka krasna, Ze mu srdce skékalo od poteSe-
nia, ale uz v nasledujucu chvil'u ho bodlo, Ze je takd, lebo bolo vidiet’ obdivujuce prekvapenie i
na tvarach Aubaina a Fortarriga, z ktorych Don¢ nespustal patravy zrak. Paradne vyobliekana
Kesznerova bola tiez krasna osoba, ale pri Klare sa nemohla uplatnit’. Okrem toho Klara mala
1 vystipenie vludne a milé, ale prezradzajice 1 istotu a dusevni urovnanost’, ktoré¢ ti¢inkovali
mimovolne 1 na samopasnikov, akymi boli Aubain a Fortarrigo. Obidvaja hned’ pobadali, Ze
falo$ne hanbliva a skromna pani Barbora viac zodpoveda ich mravnym nézorom, lebo ona, ked’
nie slovami, ale vel'mi vyznamnymi pohl'admi a presladkymi ismevmi d’akovala za pozornost’,
ktort jej v prehojnej miere venovali pani od dvora.

Po skvelej veceri sa Klara a Don¢ skoro vzdialili od spolo¢nosti pod zdmienkou, Ze sa musia
pripravovat’ na cestu. Pani a damy sa zabavali skoro do bieleho rana. Barbora tak, ako i pani
Branicka, ktora hoc i nie vel'mi pekna, nebola bez zaletnosti, s I'itost'ou hl'adeli na lace vycha-
dzajuceho slnka, €o sa zavcasu drali do dvorany. Ved, ach, ti pani od dvora boli taki mili, taki
mudri, vedeli toho tol'’ko rozpravat,, ¢o clovek nikdy nepocul! Fortarrigo spieval pri lutne ani
anjel a Aubain vedel tak tizobne hl'adiet’ na ¢loveka, az srdce pukalo!

*

Na treti defi po prichode panov odisli na VySehrad. I§la s nimi i krasna pani Barbora, ktora sa od
Aubaina a Fortarriga dala vel'mi 'ahko naviest’ na tito vychadzku. Svojmu muzovi odkazala po
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poslovi, kde ide a s kym. Zaroven si k4zala poslat’ na dvor 1 svoje najkrajSie Saty. Nie€o mohla
obliect’ 1 z Klarinych, ¢o jej ona vd’acne poZzicala, lebo sa teSila, Ze bude mat’ na ceste takl
veselu spolo¢nic¢ku. Pravda, mnoho z nej nemala, lebo pani Barbora sa zaoberala len panmi.

Don¢ nahovéral Kléru, aby sa ¢im najskromnejsie obliekla. Bol by byval radsej, keby sa bola
zababusila ani mniSka a pretvarovala sa, Ze je chora.

— Ty bojko, ty, — smiala sa mu Klara, — mysli§, Ze ma ten tvoj kral’ zje?

— Draha, ty ho nepoznas a podcenujes nebezpecenstvo, ktoré nam hrozi.

— Neboj sa! Radsej umriem, ako by som t’a ¢o i len jednym pohl'adom oklamala.
I pozrela naitho s takym Gprimnym citom, zZe jej veril a upokojil sa na chvil'u.

Obidvaja boli radi, ze pani Barbora iSla s nimi. Don¢ necestne dufal, ze odvedie krala od jeho
zeny a ze namiesto neho pana mestanostu z Banskej Bystrice potrafi nebezpecenstvo, ktorého
sa on obaval.

*

VySehrad nad Dunajom bol za Anjouovcov krasny zdmok. Oni ho dali podl'a vycibreného vkusu
talianskych umelcov okraslit. Bolo v ilom nielen mnoho romanskych, ale 1 krasnych gotickych
stavieb. Na prihodnych miestach sa skveli, podl'a vtedajSej mody, alegorické fresky uteSenych
dekorativnych farieb aj zna¢nej Zivotnej pravdivosti postav. Giotto” uz za ias Karola Roberta
naucil sa vidiet’ 1 prirodu a nekreslit’ len vzdy jednaké, nezivotné schémy. A mal hodne zname-
nitych Ziakov, ktori ho nielen pochopili, ale 1 d’alej kracali v jeho Sl'apajach. Boli uz vtedy i
sochéri, ktori vedeli dojat’ nielen krasou Ciar svojich diel, ale aj ich Zivotnostou.

Na Kléaru a Barboru pdsobil hrad a zivot v iom silnym dojmom. Pravda, celkom inym pri jedne;j
a inym pri druhej: Barbora videla Sperky a bohatstvo panstva, zhluk vojakov a sluhov; Klara, uz
Ciastocne vyucena Doncom, pozorovala viac umeleckost’ budov a rozli¢nych diel; ti¢inkovala
na fu elegantnost’ talianskych a francuzskych dvoranov a pani, od ktorej sa silne odrazali s
bezocivost'ou a nadutostou vystupujici mad’arski a kumanski vel'mozi, vyobliekani nevkusne,
s barbarskym prepychom. Mnohy z nich bol ani putujici sklad Sperkov, skvostnych zbrani a
drahych kozusin. Popri hladkych, vyholenych, I'ahucko v ¢rievickéach sviznymi krokmi sa po-
hybujuacich Talianoch a Franctizoch boli vy$nurovani, vel’kymi, hrubo brasenymi drahokamami
vysperkovani Mad’ari, v nemotornych ¢izmach, s vel'kymi ostrohami, tazkopadni a neobratni.
DIlhé vlasy, vrkoce, brady a fuzy dodavali divost’ ich tvaram, ¢o v tie ¢asy preukazovali este
vyrazné tatarske ¢rty. Na Donca vacsina z nich hl'adela s otvorenou nenavist'ou. Ani Talianom
nebol mily, ale Taliani zatajovali svoje city milym, priatel'skym Gsmevom. I jedni i druhi ho
nenavideli. Uhri, lebo ho pokladali za potalianc¢eného renegata, a Taliani, lebo poznali v iom
rozum a energiu, ktorymi vlastnostami zarazil nejednému z nich postup v kral'ovskej milosti.
A Donc¢ vobec nemyslel na egoistické vykoristovanie svojimi darmi. Bol spokojny s tym, ¢im
bol a ¢o mal, a jeho tizba bola sluzit’ krajine a kral'ovi a zachovat’ si Cista lasku svojej Zeny.
A jednako, uz i z holej nevyhnutnosti, musel vziat’ na seba mnohé vysoké urady a spravova-
nie viacerych stolic, ked’ sa stal roku 1317 i zupanom zvolenskym, oravskym, tur¢ianskym a
liptovskym.

2Giotto di Bodone (okolo 1266 — 1337), taliansky maliar, ktorého dielo sa stalo vyznamnym predstupfiom k renesanénému umeniu. Proti
nabozenskému asketizmu vyzdvihoval senzualizmus a realizmus.
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Vecer boli Doncovci, a pri¢inenim Aubaina i pani Barbora, pozvani na zdbavu vo velkych a
skvostnych rytierskych sienach.

S obdivom hl'adeli panie na vyparadené panstva a na vysoké dvorany so Stihlymi oblokmi okras-
lené krasnymi mal’bami a gobelinmi. V tane¢nych dvoranach boli na estradach umiestené hu-
dobné zbory a pre kral'a a kralovnua bolo v najvacsej podium s malymi, ale skvostnymi trénmi.

Na rozkaz panovnika boli Doncovci i s inymi panstvami predstaveni kral'ovskému paru. Kral
s kralovnou boli oblec¢eni v uhorskych, ale vel'mi vkusnych Satach, a najmé pekna Alzbeta,’
pol'ska princezna, kralova Zena, ocarila kazdého svojou milou ldskavostou. Karol Robert zdal
sa stars$i, ako bol; hlboké vrasky okolo tst a drobné okolo o¢i dodavali jeho tvari roky, ktoré
nemal.

Doncovci sa poklonili kralovskému paru a kralovna oslovila Klaru, nezvyc¢ajne okraslenti roz-
¢tlenim a zapyrenim:

— Krésna pani, zostane$ u nas?

— Zostala by som vd’ac¢ne k vasim sluzbam, — odvetila Klara s uklonom.

— Budem hl’adiet’, aby sme vés tu zadrzali i s vaS§im muZom, — podotkol kral’.
— To zavisi len od rozkazu mdjho pana, — riekol Don¢.

— My urobime vsetko, aby sme taka krasnu paniu... — pokracoval Karol Rébert, ale vtom
zazrel za Doncovcami druhy par, pretrhol svoju re¢ a nev§imajuc si ich viac, zvolal: — A,
Ujvary, vitam vas!

Doncovcov odtisol od tronu za nimi nasledujuci vel'moz. Don¢, ktory sa obaval, Ze kral’ az
privelmi vyznaci jeho Zenu, sa teraz jeho neSetrnostou urazil. Pozrel na Klaru a videl, Ze sa
usmievala, ale akosi meravo, a zdalo sa mu 1 to, ze zbledla. Videl, Ze i1 ona pocitila urazku.
Tvar mu sCervenela a hryzol si v hneve pery. Zasa sa inakSie stalo, ako sa obaval, ze sa stane,
a nielenZe nebol spokojny, Ze sa jeho obavy nesplnili, ale sa hneval. Pre seba by neSetrnost’
nebol posudzoval, ale Ze sa to stalo jeho zene, ho bolelo. Pani Barbora, ktora Sla za nimi, sa
teraz od nich stratila. Pravda, ju zaujimali 1 talianske a uhorské tance, ktoré sa premienali podl'a
rozliénych hudieb, ¢o k nim vyhravali.

Doncovci odisli skoro zo zdbavy, nechali tam pani Barboru, o ktort sa vel'mi staral pan Aubain.
Sprvu sa hnevali, Ze nimi kral’ pre Ujvaryho tak opovrhol, ale ked’ si vSetko lepSie rozmysleli,
boli spokojni.

— Ked’ kral’ s nami tak nev§imavo zaobchddzal, mozeme ist’ azda skorej domov. Mozno, Ze
sa 1ty strasie$ jeho sluzby a budeme vZdy spolu, — tesila ho Klara, hoci ju kralovo poc¢inanie
mrzelo.

— Iste by mi bolo omnoho viac zat'azilo na dusi, keby bol s tebou tak zaobchadzal, ako si to
tvoja krasa zasluzi, — mienil Don¢.

Druhy dent mali cely pre seba. Bol krasny letny denl. Vstali vcas, slnce ich vabilo von z izieb
do zahrad a popoludni do okolitych héjov, kde $li radSej, nez aby mali ucast’ na kralovskych

3peknd Alzbeta — ide o Alzbetu (1300 — 1380), dcéru pol'ského krala Vladislava Lokietka, manZelku Karola Roberta.
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zabavach. Don¢ poukazoval Klare hrad, jeho siene, chramy, vyhl'ady. Vykladal jej o rozli¢nych
obrazoch a mal poteSenie z jej chtivej ucasti na jeho pdzitku a na jej 'ahkom chapani. Stravili
krasny defi. Do neskorého popoludnia ich nikto nevyrusoval, len podvecer okolo Siestej prisiel
sluha do ich izieb a 0zndmil Doncovi, aby priSiel ku kralovi do jeho oddelenia, lebo prisiel
posol z Neapola s akousi surnou zvest'ou, o ktorej si chce kral’ s nim pohovorit’.

— Skoda, ze musi§ odist, — podotkla Klara. — Aspoi jeden blazeny defi by sme boli spolu
stravili bez prekéazky.

— Nic to, drahd; pockaj ma tu, ja sa pousilujem, aby som o hodinu priSiel naspét’.
Bozkal ju a odisiel.

Ponéhl’al sa; neminula ani hodina, ked’ pribehol naspdt, namrzeny, ze ho kral' vyruSoval pre
maliCkost’, ktort nebolo hodno ani spominat’. Ale zdalo sa mu, ze to urobil preto, lebo chcel
napravit’ svoje vcerajsie urazlivé pocinanie.

Tichucko otvoril dvere na izbe a na prstoch vosiel, lebo chcel Klaru rychlym a neoakdvanym
prichodom prekvapit’. V izbe nebola. Vosiel do druhej, ani tam nebola. Pozeral za skrine a do
kutov, ¢i sa mu neschovala: nebolo jej nikde. Spytal sa komornej na chodbe, kde §la pani, a t&
mu nevedela ni¢ povedat’, lebo vraj pani z izieb vobec nevysla.

— Cudné! — zvolal a vosiel naspit’ do izieb.

Ked’ ich poprezeral, nasiel v jednom kute druhej izby malé dvere, ktoré vSak boli zavreté. Ked'ze
Klara nevysla na chodbu, tak sa mohla vzdialit’ len tymi dvierkami. Chytil na nich pripevneny
bronzovy kruh a triasol nim, ale darmo: dvere sa nehli, boli malé, vel'mi pevné.

Krv mu udrela do hlavy, i chytil sa za fiu obidvoma rukami: prebehla iou myslienka, ze s Klarou
sa muselo stat’ nieo stra§né. Museli ju odviest’. Bohvie kde a pre¢o? Kral’ ho dal odvolat’ len
preto, aby zostala sama. PreSiel po izbe hore-dolu a zrazu sa zasmial.

,.Bozemoj, aky som, ani malé dieta! Zena vyjde von na pol hodiny, ktovie preco, a ja uz vidim
sam¢é matohy!“

Nutil sa rozmyslat’ o tom, o budu vecer robit’. Ale po vel'mi kratkom ¢ase zasa sa ho zmocnil
nepokoj.

,Mala by uz tu byt'!* Presiel k malym dveram a obzeral ich. Boli zavreté, a podivné, zdnuka
nebola na nich ani kl'ucka. Tak sa teda otvarali len zvonku. Musel ich niekto otvorit’ a odviest’
Klaru. Ale nasilu ju nemohol odviest’, lebo by bola kricala, a to by komorna na chodbe musela
pocut’. Tak i$la s niekym dobrovol'ne a iste sa Cochvil'a vrati. Narocky ho neopustila. ,,Ved’ ako
ma miluje! Ak4 je neznd, oddand a starostlivda o mna!“ A nie bez dojatia si predstavoval, aka
bola vzdy k nemu nekonec¢ne laskava. Urobila, co mu na ociach videla.

Zrazu mu prislo na um: ,,Mohli ju oklamat’! Odvolali ju niekam a zadrzali ju proti jej voli!! Ale
kto? Kral’ sotva, ved by nebol s fiou tak urdzlivo zaobchadzal. A iny by sa neopovazil. Hoci,
ktovie? Taky Aubain alebo Fortarrigo si mnoho dovolia. A kto sa vyzna v zenach? Mozno, ze
Sla sama. Balasu opustila kvoli mne, mia zasa méze opustit’ kvoli inému. A ona sama chcela
ist’ na hrad, a vedela, Ze mi je to nemilé. Ako sa vyobliekala, akd bola krasna! Boze drahy,
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ak ma klame! Zmarnim ju! Ale bez nej Zit' nemdZem!* Hodil sa na pohovku a trhal si vlasy.
»Zmarnim ju i seba!* A bil sa pastou po prsiach.

Potom zrazu vyskocil a tisil sa. Zislo mu na um, kol’ko raz ho uz skusal boh, kol’ko raz si myslel,
ze je vsetko stratené, a napokon bolo mu to, ¢o pokladal za nest’astie, na osoh. Ktovie, ¢o dobré
sa moze vykl'ut z tejto udalosti. Ved’ je nie t'azko ufat’ v boha, ked’ sa nam deje vSetko po voli,
ale vtedy, ked’ sme trapeni, musime sa oddat’ s doverou do jeho vole!

Této myslienka ho ovladala nadlho. Ale ked’ neprisla ani po dvoch hodinéch, bol si nacistom,
ze sa muselo s fiou stat’ nieco mimoriadne. ,,Mozno, Ze ju stihla nejakéa nehoda,* myslel si a Siel
vyhladat’ zo svojich 'udi Ttrnika a Tupu, ktorym najva¢Smi doveroval. Rozpovedal im, ¢o sa
stalo, a nalozil im, aby nebadane stopovali v hrade, kde sa mohla podiet’ pani. On sadm pochodil
cely hrad, kde mohol nebadane prejst’, a vypytoval sa, kde to mohol urobit’ bez rozruchu. Teraz
uz stratil vSetku nadej. Opanoval ho pocit, Ze sa Klara ¢i takym, ¢i inym sposobom stratila.
Chladne zacal uvazovat, ¢o urobit’. Pocka na svojich l'udi, aku zvest’ donesu. Bol presvedceny,
ze nevystopuju ni¢. Vyhl'adéd kréal’a, ak bude mozné, este vecer a poziada ho o pomoc. Ak nebude
modct’ s nim byt vecer, pockd do rdna a potom urobi vSetkému koniec. Srdce mu bolo, ani
keby ho stiskala nemilosrdna pist’, ale teraz bol uz chladny a odhodlany na vsetko. Lahol si na
kozusinami vystlanu pohovku a ¢akal svojich 'udi. Myslel si o sebe, Ze je chladnokrvny, ale
nervozne rozculenie ho triaslo ani zimnica.

O dobru hodinu prisli Tarnik a Tupa. Vyzvedali sa pozorne vSade, ale sa dozvedeli iba tol’ko,
7e jedna zo sluzobnych dievok videla ist’ pani Klaru s pani Borickou chodbou, vedicou z izby,
kde byvali, a na ktoru viedli tie dvierka v kute do velkej okrtihlej veZe, na ktorej boli zvonku
krasne gotické vikiere okraslené kvetmi. Ci je pani v tej veZi, nevedeli povedat’. Veza patri —
vraj — k bytu krdl'ovnej, hovorilo diev¢a. Pani Borick4 je kl'u¢iarka v oddeleni kral'ovne;j.

Donca upokojila zvest, ze Klara iSla do oddelenia kral'ovnej. U kral'ovnej sa jej nemohlo nic¢
stat’. Bohvie, aké md6zu mat’ panstvd zadmery, mozno rozmysl'aji o nejakom prekvapeni, o ne-
jakej zabave. I vzdal sa myslienky ist’ ku kral'ovi. Mozno by sa urobil len smieSny. Pocka.

I ¢akal celu noc. Darmo cakal. Klara neprisla. V noci ho potom zasa nadisli vSetky zafalé mys-
lienky vo zvrchovanej miere, ako to uz noc so sebou donasa. V¢asrano pocul na dvore dupot
mnohych koni, hovor a vykriky. Vyzvedal sa, ¢o sa deje. Povedali mu, ze kralovna odchédza so
svojim sprievodom do Budina, kde stavaju pre itu nova krasnu palotu. Ak bola Klara s kralov-
nou, musi teraz uz prist. Napinal usi, poc¢tval pri dverach, ¢i poc€uje jej l'ahky krok. Neprisla.

Teraz uz bolo celkom isté, ze Klaru stretlo vel'ké nest’astie a Ze je ich Zivot zni¢eny.
) Y

Ako bude mozné, pojde ku kralovi. Rozpovie mu, Ze ide o Zivot jeho Zeny a jeho vlastny. Nech
mu pomdze, ak modZe a ak chce. Ak sa vSak jeho Zeny niekto dotkol necistou rukou, tak niet
pomoci.

Cakal. Hodiny sa pomaly mifali. Siel ku kralovi, ale este ho k nemu nepustili. Siel zasa. A
zasa darmo. Napokon, ked’ priSiel zasa s tvarou strhanou trpkym bdenim a hoci potla¢anou, ale
jednako kazdému vidite'nou najt’azSou dusevnou bolest'ou, vpustili ho do kralovej komnaty.

Karol Robert bol v izbe s Aubainom. Blizilo sa uz poludnie. Kral’ polosediac leZal na pohovke
pokrytej Cervenym kobercom s velkymi zltymi kvetmi a zelenymi listami. Bol bledy, zdal sa
zunovany a umdlety: o¢i mal malé a lenivo klopal malym bi¢ikom po koberci. Don¢ vosiel
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a poklonil sa hlboko. Kral’ pozrel nanho kratko a potom dlhSie a odvratil zrak. Aubain sa ho
spytal, ¢o je jeho ziadost'.

Donc¢ si bol zmyslel, ze sa bude odvolavat’ pred kralom na svoje zasluhy, na svoju vernost’ a
bude prosit’, aby rozkazal, ze by mu Klaru vydali. Ale ked’ videl kral'ovu tplne necitnti nevsi-
mavost’, prikroc¢il k nemu celkom a riekol len tol’ko:

— Monsignore, moju zenu vcera vecer odviedli. Rozkazte, aby mi bola vratena. Ide o jej a o
moj zivot. Ak sa nieco prihodilo, Co Cestnd Zena nemdze prezit, tak to neprezije ani ona, ani ja.

Karol Robert nepovedal ani slovo, len zat’al pery a nervoznejsie klopal bicikom po pohovke.
Prva myslienka, ktora ho nadisla, bola odpratat’ tohto smelého, neprijemného ¢loveka. Stoji ho
to pokyn a zmizne alebo jedom, alebo v niektorej vezi. Ale zasa mu prisSlo na um, ze Don¢
je vlastne jediny z Uhrov, kto ma talianske vzdelanie, rozumie jeho umyslom a tvori spojku
medzi nim a uhorskymi panmi. Pravda je, ze mu konal uz cenné sluzby. Teraz vSak chce, aby
mu vydal Zenu, ktord sa mu I'ibi. A kto je Don¢? Poddany, otrok. Drzal ho v ruke ani chlapec
vtacika. Vahal.

Aubain sa dival so zahadnym smevom na Donca a na kral'a. Potom sa zohol ku kralovmu
uchu a povedal mu ticho po franctizsky, ktorej re¢i Don¢ nerozumel:

— Sire, le drdle tuera la femme; c’est sur! Laissez la fuir. La rousse vaut mieux et, n’est pas
si farouche.*

Hned’ nato kral’ vstal z pohovky a usmial sa vI'idne na Donca. Polozil ruku na jeho plece a
povedal:

— Bojite sa o svoju krasnu zenu? Mate pravdu, je prikrasna pre na§ dvor. Dame ju hladat’.
Ufam, ze sa vam za najkratsi ¢as vrati bez akejkol'vek poskvrny. Mozete ist’ s nou domov do
svojho hradu. Ked’ vas budem potrebovat’, poslem po vés.

Podal mu ruku, ktora Don¢ bozkal a odiSiel.

Ked’ kracal chodbou, vedel iste, Ze sa Klara vrati. Ak len o Stvrt’ hodiny nevojde do ich oddele-
nia, ndjde ju uz tam. Ked’ bol s tymto nacistom, nadiSiel ho stud, Ze sa dal opanovat’ bez pric¢iny
zufalstvom. Neveril ani bohu, ani kralovi. Ako ho nadisiel strach, Ze jeho zenu mohlo nieco
postretnut’, stratil vSetku rozvahu. Hanbil sa sdm pred sebou tak vel'mi, Ze sa mu tvar zarume-
nila. Keby bol iSiel vecer ku kral'ovi, bolo by tych niekol'ko slov stacilo, aby sa Klara vratila,
a on mal tol'ké strachy a robil taky rozruch!

Ked’ sa o Stvrt’ hodiny vratil do svojich izieb, Klara tam eSte nebola. Bol taky presvedceny,
ze uz tam musi byt’, Ze bol vel'mi sklamany, ked’ ju nenasSiel. Sadol si na stolicu a hl'adel von
oblokom. Myslel si, Ze jednako nebude t4 vec s iou taka prostu¢ka. Mozno, ze ju musia hl'adat,
mozno, ze prejda 1 hodiny, dokial’ ju najdu. ,,Musim byt trpezlivy.*

Vtom pocul otvorit’ dvere a do izby vosla Klara.

Nespustil z nej o€i, vstal pomaly zo stolice. Bolo vidiet’ na nej, Ze nespala: oci sa jej horuckovite
lisli, bola bleda, ale usmievala sa a utekala s vystretymi rukami k nemu a hodila sa mu na prsia.

4(framc.) Vasa Vysost, lotor zabije zenu; to je isté! Nechajte len, nech ujde. RySava je viac hodna a nie je taka placha.
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Videl, Ze je Giplne nevinna. Jej celé spravanie, jej mily, radostny pohlad, jej bezvahavé laskanie
mu dokazovali viac ako prisahy a dlhé reci, Ze sa mu svetlo jeho Zivota vratilo bez tone. Sadol
si a vzal si ju do lona.

— Klara, ¢o som vystal pre teba! Oka som nezazmuril. Kde si sa podela? Ako si ma mohla
takto opustit’?

Bozkala ho nezne a pohladila zvraskovatené celo.

— Viem, Ze si sa o mila staral. Ved’ si, ani keby t'a po desiatich rokoch boli zo zalara vypustili.
Celu noc som ani ja nezazmurila oka, lebo som vedela, Ze sa 0 mna staras. Ale nemohla som ti
oznamit’, ¢o sa so mnou stalo. I naplakala som sa. A nebolo mi ani zle. Naopak. Vel'mi, vel'mi
dobre mi bolo. VSetko som mala, ¢o by som si bola zaZiadala. Ale to vSetko ma bez teba netesilo.

— Nuz, povedz mi, draha, kde si vlastne bola a ako si sa ta dostala?

— Ked’ si v€era odiSiel, pozerala som z dlhej chvile tamten obraz na stene. Je pekny, vSak?
Pozri, ten, Co predstavuje jar. Vidis, ako sa krasny gavalier nachyl'uje nad uteSenu paniu pod
pomaranc¢ovym stromom? Myslela som si, €1 ju ma tak rad ako ty miia. Vtom vosla tymi malymi
dvierkami pekna stara pani s takou milou, dobrou tvarou ku mne a spytala sa, ¢i mam rada
obrazy. Povedala som jej, zZe zaiste, vel'mi rada. Nato ma zavolala so sebou, ze mi ukdze omnoho
krajSie, ako su v naSich izbach. Myslela som, ze kym pride§, mam dost’ ¢asu poobzerat’ si
obrazy, 1 Sla som s fiou. Priviedla ma kratkou chodbou pred malé vyrezdvané dvere, 1 vosli
sme do vel'mi krasnej miestnosti. Boli tam samé drahé koberce, mal’by, 1 nabytok z vonavého
dreva a zo slonovej kosti. Ukazala mi takych izieb niekol’ko. Bola tam izba na spanie s uteSenou
vyrezavanou postel'ou s drahym, zlatom vySivanym baldachynom; izba na jedenie, na posiedku,
na ktipanie, jedna krajSia ako druha. V jednej dost’ vel'kej komore boli krdsne Saty a truhlicky so
Sperkami. Spytala som sa jej, komu patria tie izby, iste kral'ovnej. Pani sa usmiala a povedala,
ze mne, ked’ len budem chciet. Porozumela som hned’, ¢o mysli, 1 obratila som sa bez slova
a utekala naspét’. Prisla som k dveram, ale boli zavreté. Darmo som ich chcela otvorit,, nedali
sa. Vtedy som sa vel'mi zl'akla. Videla som, Ze t4 vIidna pani so mnou zle zmysla. I§la som
k nej; sedela ticho na stolici a smiala sa mi. Bola to ozajstna diablica. Povedala, Ze 1 ostatné
boli také divé, ale Ze sa jednako dali utiSit. Za deni, za dva boli ani hrdlicky. Lebo ked’ sa im
nepacili Sperky, nasli sa 1 iné prostriedky, ktoré ich obmék¢ili. I ukazala mi eSte jednu komoru.
V tej boli mrzké lavice s ret'azami a bice a povrazy. Videla som muciaren.

Don¢ zosadil Klaru a skocil na rovné nohy. Tvar sa mu strasne zamracila, ale premohol sa a
zvolal pridusenym hlasom:

— No, a ¢o urobila potom?
Kléra sa zasmiala ako diet’a, Co chce rozpravat’ Selmovsky kusok, ktory vykonalo.

— Povedala som jej, zZe sa ja toho nebojim. Ak ma budu nutit’ urobit’ nie¢o, ¢o nechcem, ze
im ujdem. Na to sa zasmiala t4 mila pani a spytala sa ako, ked’ neviem lietat. Povedala som,
ze ja viem lietat’ a vytiahla som ti malu striebornt dyku, ¢o si mi ty daroval, a bodla som sa
nou do ramena. Presla mi hladko skrz-naskrz. Tu, hl'a, — ukazala mu zaviazané rameno, ked’
vyhrnula rukav.

Donc chytil jej ruku a bozkaval krvavy obviz a biele rameno pod nim, pricom mu Klara hladila
hlavu a usmievala sa.
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— Ni¢ ma to neboli. Povedala som, Ze bodnutie do srdca neboli viac ako to bodnutie, ktoré som
si urobila. Pani sa zl'akla a zaviazala mi ranu. Potom mi dala pokoj. Chvilu sa divala na mna
ako na nejaky zazrak a odiSla. Zakratko mi doniesli veceru a viac sa celi noc o mna nestarali.
Mala som pokoj, mohla som chodit’ po izbach a robit’, ¢o som chcela. Iba teraz prisla ta mila
pani a pustila ma k tebe. Vel'mi som sa trapila pre teba, ty moj drahy!

Donc¢ chytil Klarine ruky a bozkal ich vracne. Chcel jej povedat, ze, hl'a, nechcela mu verit,
ze jej hrozi nebezpecenstvo pre jej krasu a ze by bolo lepsie, keby bola menej pekna. Ale sa
zadrzal, lebo ved’ napravila svoju chybu.

— Pod’'me odtial'to, — Sepkala mu do ucha, ked’ objimala jeho hlavu.

— Ideme naskutku. NaStastie kral’ mi dovolil, Ze mézeme odist’, ind¢ by nds bol dal prenasle-
dovat’, keby sme boli usli.

— A kto ma to dal zavriet’ do tych peknych izieb? Nevie§?
— Kral’, — zaSepkal Donc.

Klara zasepkala: ,,Kral'!* a naraz ju presla hroza 1 zbledla, zatocila sa a bola by padla, keby ju
Donc¢ nebol zachytil.

PoloZil ju na pohovku a prebral nie bez nervézneho strachu.

— BozZe drahy, ani na chvil'u som na to nepomyslela, v akom som nebezpecenstve. Myslela
som len na teba.

I objala ho kfcovite a plakala upenlivo na jeho prsiach.
Neminula ani hodina, a Don¢ s Klarou a so svojim sprievodom bol na ceste do svojho hradu.

Pani Barbora Kesznerové zostala niekol’ko mesiacov na VySehrade. Pokladali ju za milenku
pana Aubaina. Byvala v tych krasnych izbach, v ktorych stravila jednu noc 1 Klara. Na gotic-
kych dverach tych izieb okraslenych krasnymi arabeskami boli medzi listami a kvetmi tazko
CitateI'ne vyrezané slova: Gabbia d oro.>

*
Az po roku poslal kral’ po Donca. Potreboval ho pre vazne posolstvo do Neapola, ktoré vykonal
na jeho najvacsiu spokojnost’, lebo vykonal pre kradl'a omnoho viac, ako kral’ od neho ziadal.

Od tych ¢ias bol Don¢ vel'mi €asto v kral'ovskom hrade a konal i mnohé cesty za kral'a a mal
ucast’ 1 v mnohych bitkach.

Vsetok cas, ktory mu nechdvala kral'ovska sluzba, venoval svojim stoliciam a najmi nim po-
zakladanym mestam.

V uhorskej historii sotva sa najde iny muz, ktory by bol s takou vytrvalostou a s takym poro-
zumenim pracoval na zvel'adeni kraja zverené¢ho jeho opatere ako Donc.

*

3(tal.) Zlata klietka
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Mal uz vyse pat'desiat rokov, ked’ zasa prisiel z Avignonu medzi svojich, tentoraz na Likavskom
zédmku sa zdrzujucich milych. Zisli sa tam jeho znameniti synovia a prisli ho pozdravit' i jeho
mnohi priatelia, a to nielen z panského stavu, ale i mest’ania a sedliaci.

V hrade bolo hluéno a veselo.

Podvecer, slnce uz zachadzalo za hory, sedel Don¢ s Klarou, ktord svoju krasu zachovala do
neskorej staroby, lebo bola zlucena s jej duSou, na altane vysokej veze a hl'adel na kraj a na
mnohé obce, ktoré alebo za svoje zaloZenie, alebo za svoje zvel'adenie d’akovali jemu.

Dlho sedeli mlcky pri sebe a rozliéné myslienky prechadzali ich duSami. Don¢ napokon riekol:

— Smutny som, hoci nemdm na to pri¢inu. Maloktory ¢lovek mal taky Stastlivy zivot ako
ja, a jednako je duSa moja zronend. Mam najkrajSiu a najlepSiu zenu, ktorej vernost’, laska a
oddanost’ je bez paru. Mam podarené deti. Moje postavenie medzi 'ud’'mi musi uspokojit’ kazda
ctibaZznost’; mam vladu a moc, ktoré som vzdy podla svojho najlepsieho vedomia pouZil len
pre dobro I'udi zverenych mojej starosti. Vzal som svoj podiel z pozitkov sveta, a jednako, ked’
prezriem svoj zivot, tak sa mi ukazuju len samé starosti, tazkosti a nebezpeCenstva. Musim
povedat’, Zze by som si neziadal zit’ ho eSte raz.

— Ani so mnou nie? — spytala sa Klara a obratila mu neZnou rukou tvar, aby jej hl'adel do o¢i.
Donc¢ chytil jej dobrt ruku a bozkal ju.

— Ani s tebou nie, drahd! Prave s tebou nie! Lebo ked’ i za svoje najblazenejSie chvile len tebe
d’akujem, tak mi moja velka laska a tuzba za tebou zavinila 1 najtrpkejSie chvile mojho zivota.
Mnoho a mnoho som bol bez teba, a vtedy bola moja dusa vzdy pri tebe, plna tesknoty a obavy.
Keby som t'a bol menej miloval, bol by som 1 menej trpel. Zhresil som, ked’ som ta sl'ubom
pute do Jeruzalema vynutil od pana boha, a vtedy som urobil i jediny skutok v zivote, ktory
mi svedomie neodpusta.

Zamikli na chvilu.

— Pravdu mas, — povedala Klara. — Kazdu nasu kratku radost’ vykupujeme vel'kymi staros-
tami. | zo zdarnej, dlhej prace je kratke poteSenie len koncom. I vitazstva vykupujeme stratou
nam drahych a zahynutim i1 cennych a slachetnych nepriatel'ov. Niet uspokojenia a utiSenia,
len v bohu!

— Zaiste by zivot sdm pre seba, s tym, ¢o poskytuje, nebol hoden Zzitia. Nase radosti su kratke
a naSe bolesti, ktor¢ pretrpime, nemaji ndhradu v blaZzenosti. Nase jediné uspokojenie nacha-

dzame vo viere v boha; v povedomi, Ze zan pracujeme, zan trpime, ze on drzi svoju ruku nad
nami. Zivot bez viery v boha je nie hoden zitia!

Klara prihla hlavu a skoro Septom podotkla:

— A préave v najtazSie chvile skusky je nasa viera nie taka mocna, ze by nam slizila za pevna
oporu. Bolest’ prevlada utechu.

— Nasa viera musi prenasat’ hory.
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